RAD OCH SKOTSELANVISNINGAR OM:

Kapell
Farger
Bokstéver

Riggar

Winchar _
Vantskruvar, P-knapar och bultar
Lanternor och sumlogg
Navigationsinstrument
Kompasser

Toaletter
Optimuskok
Origokok

Dynor
Trainredning

Batvarmare
Inombordsmotorer
Batterier

Fargade fonster

Aluminiumdetaljer

Sandwichmaterial

Rostfria detaljer, pulpits och grabbracken
Polyestermaterial

Rowing och glas

Forsakringar
Bankérenden
Battransporter



ASI-PRODUKTER FOR DIN EGEN TRIVSEL.

Som extrautrustning till din Maxibat, kan du képa bomtalt, segelkapell,
sprayhood, samt transportkapell. Och speciellt for Maxi 77 ett kapell for ruff-
ingéngen. | alla Maxikapellen anvénds en vaderbesténdig, vattentat batkappvav
i samspunnen polyester /bomull. Vaven &r bade olje- och smutsfranstétande.
Den férenar naturfiberns sjélvtatningsforméaga och dnggenomslapplighet med
syntetfiberns slitstyrka, fargakthet och &ldringsbesténdighet. All duk testas
kontinuerligt

Segelkapellet kan besta!las till
samtliga Maxibatar. Det skyddar stor-
seglet nar du later det sitta kvar pa
bommen.

Vred och dljetter i formick-
lad méssing

Speciellt vreden ar extra kraftigt
dimensionerade. Efter fornicklingen
ér bade vred och &ljetter trumpole-
rade for att de skall smélta val in i 6v-
rigt fornicklade och forkromade tillbe-
hor pd Maxibatarna.

Genom Asiverken kan du bestalla
bathus for vintertackning. Béathuset
bestar av zincromatbehandlade bagar
med upprullningsbart kapell av flam-
skyddad PVC-belagd polyester.

Transpor{kapell av PVC- belagd
nylon. N&got tyngre och starkare an

Batkapellroren ar kraftigt
dimensionerade

Réren av aluminium har stor mot-
stdndskraft mot mekaniskt slitage
och korrosion. De naturanodiseras,
vilkket innebér att de genomgdr en
elektrolytisk ytbehandling. Den ger ett
tjockt och tatt oxidskikt. (Nominellt
15 my.)

Fasten och beslag i mas-
sing

Alla fasten, fallbeslag och krokar ar

pressgjutna i massing. Materialet &r

dimensionerat for hogsta kvalitet

utan att detaljerna fatt ge avkall pa
vacker design.

Dragkedjor i polyester

| savél kedja som band ar det
100 % polyester. Polyestern tal bade
rota och mégel samt &r mycket resis-
tent mot saltvatten. Kedjan & 50 %
starkare an konventionella metalltan-
dade.

Pa Maxi 77 finns ett specialkapell
for ruffingadngen. Bra att ha nér du inte
anvénder ruffluckan.

konventionellt anvant material.

Sprayhood till batarna ar av sam-
ma hoga kvalitet som de dvriga kapel-
len.

S3& har skoéter Du dina

kapell:
Tvittning och
impregnering
Det gar bra att tvatta kapellen i
tvattmaskin. For ett kapell pa

10-20 m* gér det at 30 liter vatten.
Tvatta 15 minuter vid 40° C. Anvéand
tvélflingor. (Ej syntetiska tvattmedel.)
Skolj 2 ganger i 40 gradigt vatten.
Darefter skdljining en gang i kallt vat-
ten. Neutralisera kapellet med attiksy-
ra, 2 g/l vatten i ungefar 5 minuter.
Awvsluta med skéljning 3 minuter i kallt
vatten.

Omimpregnering

4,5 kg impregneringsmedel till 30
liter vatten. Varm till 40 grader. Lat
maskinen ga i 10 minuter. Tém ma-
skinen utan att skolja. Lat kapellet rin-
na av fore torkning i torktumlare. Cen-
trifugera inte. Torktid 30-40 minuter
imax temp 120° C. Lat kapellet svalna
sa slatt som mdjligt.

Enklare omimpregnering

Pensla pad impregneringsvatskan
nar kapellet sitter uppspant. Detta
forutsatter uppehallisvader tills kapel-
let har torkat. Skolj dacket efter im-
pregneringen, dad spilld impregne-
ringsvatska kan gora dacket halt och
tillfalligt flackigt.

AB ASIVERKEN
Box 51

662 00 Amal

Tel. 0532/120 00



OK A BATENS VARDE OCH LIVSLANGD.

Det ar viktigt att du fran borjan ratt
vardar din Maxi.

Vaxa baten
ett par ganger per sasong
Plastytor utsatta for sol, vader och

vind aldras sd sméningom om de inte
skyddas med ett lampligt vax redan

1. Tvatta av botten mycket noga sa
att slipmedel, vax etc fullstandigt av-
lagsnas.

Borja lampligen med syntetiskt
tvattmedel, allra bast Interlux Battvatt
och skélj noga av med rent vatten.
Eftertvatta med Interlux-Fortunning.
2. Stryk ytan med Interlux Glasfiber

./ slipningen. P& detta

fran bﬁdanm Primer, som ersétter den annars
“\*ﬁﬁﬁ\%“ﬁ <\ : behdvliga matt-
R e o

Vi foreslar att du genast behandlar
ytorna med Interlux Batpolish, ett fly-
tande batvax som ar latt att arbeta
med och ger effektivt skydd. Det gul-
nar inte som de flesta vaxsorter i fast
form.

Du bér upprepa behandlingen en
eller tvd ganger under sasongen. In-
terlux Batpolish har da aven en reng6-
rande verkan. Genom att det IGser ti-
digare batpolish blir vaxlagret jamnt.
Det ger baten en vacker yta som &r
latt att halla ren och dessutom bibe-
héller den béatens virde.

Var noga med
bottenbehandlingen

Under vatten maéste flertalet batar
ha ett effektivt bevaxningsskydd. | de
flesta vatten far du annars skal, alger
eller grés pa undervattensdelarna av
baten. Snackor och skal som far bita
sig fast i obehandlad plast kan dess-
utom vid borttagning skada gelcoat-
skiktet. Aven den minsta bevéxning
nedsétter batens fart.

Du skall emellertid inte lagga pa
den bevaxningsforhindrande fargen —
"antifoulingfargen” — utan forbehand-
ling. Fargen kommer i sa fall f6rr eller
senare att flagna av.

Vi foreslar att du redan frén bérjan
arbetar pa foljande satt. Observera att
denna férbehandling &r ett engangs-
arbete som du kommer att ha stor
nytta av i fortsattningen.

satt kommer du ifrén
en hel del ganska
strdvsamt jobb och slipar
heller inte bort ett enda
dugg av den dyrbara gelcoaten.
Genom att primern ar aluminiumfar-
gad, ser du ocksa latt att du behandlat
overallt, undviker “fristallen”.

Viktigt! Glasfiber Primern maéste

odvermalas inom 2 timmar.
3. Fortsétt med Interlux Polygrund,
rod. Detta &r en tvdkomponentfarg
som strax fére malning skall tillblan-
das i proportionerna 3:1. Rér om val,
Anvand lampligen planstrykaren Ma-
latt vid arbetet sa far du jamnaste
ytan. Lagg pa fargen &t ett hall, kryss-
stryk vinkelratt. Under vatten skall du
alltid anvénda den réda varianten. D&
Interlux Polygrund hardat lamnar den
en mycket hard och slitstark yta. In-
nan du ldgger pa den bevaxningsfor-
hindrande fargen skall du slipa den
roda ytan latt med slippapper 120,
dels for att fa basta vidhaftning for
kommande férg, dels for att f4 bort ev
dammkorn etc. Det &r den absolut
slata ytan som ger basta glid!

Nu har du “engangsbehandlingen”

klar. Den kommer att halla manga ar
och det enda du varje vir maste gora
ar att laga ev skador med gelcoat eller
hardspacklet Interpad, grunda av-
skavda stillen med Interlux Poly-
grund och slipa dessa latt.
4. Bottenmala mot bevéxning, lBmp-
ligen med Inter-Racing Superior eller
Hard-Racing Superior. Tva strykning-
ar behdvs som regel. Dels kraver be-
vaxningsskyddet detta atminstone i
vastkustvatten, dels ar det annars latt
att pa en eller annan plats stryka val
tunt sa att ett fristélle uppstar.

Efterfoliande sasong récker det,
atminstone i vissa delar av Sverige,
med en ordentlig strykning med Inter-
Racing Superior eller Hard-Racing
Superior. Det finns t o m de som kla-
rar sig med samma bevéxningsfor-
hindrande farg tva ar i rad.

Anvander du planstrykare for att fa
s slat yta som mdjligt, maste du rék-
na med att det péalagda skiktet blir
tunnare &n med pensel eller rulle. Lig-
ger baten i ett vatten déar det vaxer or-
dentligt &r det klokt att lagga pé ett
tredje fargskikt med planstrykare for

att fa& samma fargatgdng och skydd
som med pensel.

Anvénder du ndgon av ovanstaen-
de tva "Superior-bottenfarger” beho-
ver du nésta ar bara tvatta av smuts
etc innan du lagger pa den bevax-
ningsférhindrande fargen.

Vill du slipa for att fa en &nnu jam-
nare yta, skall du lampligen gora detta
nér du tagit upp baten och ytan fort-
farande &r vat. Det gar allra lattast da.
Dessutom skall du anda vattenslipa
nar det ror sig om bevaxningsférhind-
rande farger. Skulle du trots vara re-
kommendationer torrslipa, anvand
ansiktsmask!

Jarnkolen
pa Maxi 68, 77 och 87 &r
rostskyddsbehandlad

Jarnkolen har fatt en forsta rost-
skyddsgrund pa gjuteriet men méste
vidarebehandlas innan béaten gér i
sjon. Vi foreslar strykning 3 génger
med tjdrexpoxifargen Intertar, varef-
ter du stryker pa den bevéxningsfor-
hindrande bottenfargen.

Skulle du inte ha tillgang till Intertar
anvand Interlux Polygrund, réd, men
stryk da minst 4 skikt. Man arbetar da
“vattivatt”, alltsa da féregdende skikt
blivit klibbtorrt efter ett par timmar.
Om Polygrund hardnat méste den all-
tid slipas fore nasta behandling.




DOPET AVDIN MAXI-BAT.

Visst ar det vackert med gamla ut-
sirade namnskyltar i trd med batens
namn pa. Men féga originellt. Och val-
digt dyrt.

Nu viljer du istéllet Graphis-text,

Enklare kan det inte bli

Du placerar den fardiga texten pa
lamplig plats. Monteringstejpens
svaghéftade limyta haller den tillfalligt
i lage.

sjalvhaftande bokstaver som du kan
fa i flera olika stilar och med valfri ut-
formning.

Graphis text-system innebar i kort-
het tunna sjdlvhdftande bokstéaver

"

Vik upp ena texthalvan och avlags-
na bokstavernas skyddspapper. Fall
tillbaka och gnugga fast fran mitten
och utat. Gor likadant med andra hal-
van och drag sedan bort monterings-
tejpen.

som pé bestélining sammanstalls till
onskade ord och levereras uppsatta
pé en montagetejp.

I Strandvagen 4
444 00 Stenungsund



Storfallet sitter till ba-
bord pd Maxi 77 och
fockfallet till styrbord.
Den tunnare linan ar
upphalaren for spinna-
kerbommen.

Nagra allmanna tips.

Undvik att fa kinkar pa wiredelen
pa fockfallet. Saddana minskar wirens
hallfasthet.

Se da och da éver hakarna pa fock-
fallet och pa fockskotet pa éaldre
Maxi-modeller. De behtver smorjas
oftare &n man tror.

Glom inte att gbra en liten stopp-
knop i halandan pa fallen och bomut-
halaren. Da slipper du trékiga sma 6v-
ningar med att fa ut fallen ratt. Detta
kan vara ganska tidsédande.

Skulle ett fall helt rappa ur kan man
med hjélp av en styv wire tex 4 mm
19 tradig trd in den ovanifran. Lossa
utgaende skivbox eller mastfot for att
fa tag pa wiren du har tratt ned.

Nar du ligger i hamn bor du se till
att tagvirket inte ligger pa déck eller i
sittbrunnen. Hang istallet upp fall och
skot pa mast och bom.

P& hosten skoljer du tamparna i
ljummet vatten med lite tvattmedel i.
Skolj rent i kallt vatten. Tagvirket gar
ocksa att tvatta i tvattmaskin. Men da
maste du linda in lasblocken i en trasa
eller liknande sa att dessa inte slas
sonder.,

—

Kicktaljan pa Maxi 77.

Dirken pa Maxi 77 sit-
ter fastad pad akterstaget.

Revlinan skall alltid sit-
ta lost ansatt aven i
gott vader.

Med bomnedhalaren
spanner du mastliket
pa storseglet.



AVRIGGNING, LOPANDE OCH STAENDE RIGG.

Om périggning kan du ldsa under
kapitlet: "Sa har gér jag iordning min
Maxi”.

Har beréttar vi i stallet hur duriggar
av nar sasongen ar dver.

Om vi borjar med att beskriva rig-
gen pé din Maxi, s bestar den av en
Iopande och en stiende rigg.

Den stdende riggen indelas i fér-
stag, akterstag eller hickstag, topp-
vant, undervant och inre forstag.

Den l6pande riggen ar dom linor
som du arbetar med, da du satter,
bargar eller justerar seglen. Den inde-
las i storfall, fockfall, storskot, fock-
skot, kicktalja, revtag, bomnedhalare
och bomuthalare.

Avriggning
pa baten

Borja med att lossa storbommen
och bar den iland, Darefter lossas for-

__staget, akterstaget, och toppvanten.

Nar masten endast stér uppratt
med hjélp av undervant och inre for-
stag, lagger du lyftkranens lyftstropp
runt masten.

Dra &t den val under spridarinfast-
ningarna.

Nu skall de sista stagen lossas.
Bunta vél ihop stag, vantskruvar och
fall. Annars kan bade stag och vant-
skruvar sla nagon i huvudet nar mas-
ten kommer horisontelit.

Akta ocksd stagen, da du bér iland
masten. Fér hur man &n forséker halla
samman stagen, bildas det alltid buk-
ter som slapar i marken.

Vid mastskjulet
Vid mastskjulet demonterar man
" spridarna frdn mast och toppvant.
Titta d& ocksd noggrant igenom alla
infastningarna pa den staende riggen.

Det galler framst bultar som inte
far vara fér mycket deformerade. Och
att beslag ar fria fran sprickor.

G& igenom wiren, och leta efter
eventuella tradbrott.

Torka rent stagen

Materialet i riggen &r uteslutande
syrafast, rostfritt SIS 234 3! Ett mate-
rial som har provats mycket noggrant
pa véstkusten och som har visat hélla
de héga krav som seglare stéller.

Aven om nu stalet r av typ SIS 23
43, sa har det dnda en tendens att
krypa fram lite rost.

Denna rost &r inget att oroa sig for,
da den gér att torka bort med en tra-
sa, fuktad i rostlésande medel.

Darefter bér man torka rent sta-
gen, s& man slipper smutsa ner seglen
vid sj@sattningen nasta var.

Fér rengdringen passar ju pd hos-
ten, d& man &nda gar igenom hela rig-
gen.

Staende Rigg

Toi:lpvant

|

Akterstag /
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Nar man nu sa noggrant har gatt
igenom allt, &r det lika bra att anteck-
na kommande behov av lasringar,
riggbultar och saxpinnar.

Byt ut skadade delar

Vi pa RIGGARNA har alltid ett val-
fyllt lager. Darfér kan du bara ringa till
oss och bestilla, sa skickar vi ett paket
till dig med vad du behover.

Ett tips &r att smorja vantskruvar-
na, fér dom rostfria gdngorna beho-
ver alltid lite olja.

Du kan ocksa skruva isar dom och
borsta génggéngarna och smorja
med nagot fett. Ligg pa sé tjockt att
det inte skoljs av vid forsta Gverspol-
ningen.

Har man vél smorda vantskruvar,
gar det lattare att sétta riggen ocksa
under segling.

Det &r namligen s, att riggwiren
tojer sig ndgot under forsta sdsonger-
na. Mera exakt: ett &ndstyckes langd.

Detta slack maste tas upp i vant-
skruvarna. Men for en ovan vill vi av-
rada frén att stracka under segling.

D4 ar det lattare att se hur mycket

|
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Undervant
| Forstag

{
Babystag eller
inre férstag

f
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man stracker nér baten ligger i hamn.

Under mandver till en brygga eller
liknande &r det latt att vantskruvarna
far en small mot kajkanten eller en
bryggskoning. Detta brukar oftast
sluta med en bdjd génggéng pa vant-
skruven,

Lat den om méjligt behélla den for-
men. Forsok alitsa inte att boja fram
och tillbaka. Materialet har redan trot-
tats genom smallen och férlorat cirka
20 % i halifasthet.

Detsamma galler for wire.

Var alltsa forsiktig med den staen-
de riggen och byt ur detaljer som &r
deformerade.

Kontakta riggarna

Om du ar osaker ta med riggen till
RIGGARNA, Vi tittar s& garna pa den
och visar vad som bér bytas ut.

RIGGARNA AB

Datavagen 4
436 00 ASKIM
Tel. 031/28 84 30



Minst tva génger per sdsong bér du
plocka isar wincharna. Torka bort allt
gammalt fett. Och smérja in delarna
pé nytt med speciellt Barlow-fett eller
annat vattenbestandigt fett.

Likadant gor du vid vinterupptag-
ningen. Men da tvattar du ocksad med
fotogen.

Lat sen wincharna ligga isar under
vintern. Bara nagot infettade. Och in-
nan sjosattningen smorjer du in dom
igen och monterar ihop dom.

Wincharna
pa Maxi 68 och 77.

En sexkantsnyckel och héllare féljer
varje bat. Med dom lossar du cent-
rumskruven i topphylsan.

DET AR VIKTIGT ATT HALLA WINCHARNA RENA.

Lyft forst av sjalva kapan. Darefter
vander du kdpan upp och ned i din
hand och frigor forsiktigt topphylsan.
Gor det forsiktigt sd att inte fjadrar
och spéarrhakar flyger i sjon.

Klam ihop fjadrarna pa spéarrhakar-
na sd dom lossnar. Lyft av lagren.
Winchen &r helt isartagen.

Gor rent noggrant. Aven inuti ka-
pan. Saltvatten, fett och aluminium-
avlagringar fran trumman bildar en
tjgrliknande massa. Far den massan
sitta kvar, kan winchen en dag sluta
dra runt, nér du ska skota.

Vid monteringen ar det viktigt att
fjadrarna i sparrhakarna sitter ratt.
Annars kan inte backsparren fungera.
Titta pa bilden.

Placera ett lager runt spérrhakarna
pa toppen av winchfoten. Och ett la-
ger i kdpan. Tryck ner topphylsan i ka-
pan och hall ett par fingrar pa den, nér
du sakta fér ner kdpan oOver foten.
Skruva fast centrumskruven.

Wincharma
pad Maxi 87 och 95.

Lossa centrumskruven i topptrum-
man med sexkantsnyckeln och halla-
ren. Foljer varje bat.

Lyft urtopptrumman och ta bort kdpan.
Var forsiktig s& inte sparrhakar och
fiadrar fiyger bort. Kldm ihop fjadrarna
i sparrhakarna och ta bort dom.

Dra av lagren och lossa véxelladan
med sexkantsnyckel. 4 skruvar.

Lyft av véxellddan fran winchfoten
och ta bort packningen i toppen pa
véaxelladan.

Nu ar winchaxeln och dess kugghjul
I6sa. Plocka bort dom. Gér sen rent
noggrant. Speciellt inne i kpan, da
saltvatten, fett och aluminiumavlag-
ringar frdn trumman tillsammans bil-
dar en tjarliknande massa. Far den
massan sitta kvar, kan winchen sluta
dra en dag, nar du ska skota.

Vid monteringen ar det viktigt att
fijddrarna sitter ratt i spéarrhakarna.
Annars fungerar inte backspérren. Se

ilden. Mf?

Ett tips nér du ska satta topptrum-
man i kdpan: skjut in den lite snett och
skruva ner den. Da kan du hélla spérr-
hakarna med tumme och langfinger
tills du fatt ner underkanten pa topp-
trumman i kapan.

Sportmanship
International ab

Tel. 031/49 06 30



Vantskruv

Hasselfors tillverkar vantskruv
med tvd olika slags lasning. Typ
STANDARD med saxpinnar och typ
NLS med lasskruvar. Den senare las-
ningen &r en mycket smidig 16sning pa
problemet att fa en effektiv lasning av
vantskruv av den 6éppna modellen.

Funktionen ar mycket enkel: Vid
justering skruvas lasskruven in, vid
lasning skruvas den ut nagra varv tills
den laser i slitsen. Lasskruven ar for-
sedd med nylonplugg och kan inte
skaka loss. Endast en skruvmejsel er- __
fordras vid justering.

OBS! Vid isértagning av vantskruv
med NLS-lasning ar det mycket vik-
tigt att forst helt avlagsna lasskruvar-
na. | annat fall skadas géngan och
vantskruven blir obrukbar, R

P-knapen designad av
Pelle Petterson

Hasselfors &r tillverkare av P-Kna-
pen, som designats av Pelle Petter-
son. Den &r helt i syrafast stal och el-
polerad.

Den &r okonventionell och funktionell.
Och som Du ser pa bilden s har den
inga vassa kanter som man kan géra

sig illa pa.
Rostfri skruv

Rostfri skruv fran Hasselfors an-
vands till ett flertal andamal. Bl.a. for
infastning av kol, olika dacksbeslag,
mantagsstottor och pulpits. De an-
vénds ocksa fér infastning av motor,
fonsterramar, roder och aven till in-
redningen av baten.

Tank pa detta i host!

Vantskruvarna &r inoliade med —
Hasselfors vantskruvsolja nar baten
levereras. Du bor komma ihag att
smorja dom da och da. T.ex. vid hdst-
och vérservicen.




NAR SOLEN GAR NER TAR HELLA OVER.

Lanternor.

Det ar viktigt att ha ordentliga lan-
ternor pa din bat. Maxi-batarna utrus-
tas med Hella Marine positionslanter-
nor. De &r kraftiga och ljusstarka och
har fatt en saker placering.

Lanternorna kan godkannas fér
maorkerseglatser utanfor Norden. Hel-
la Marine kan leverera alla typer av
lanternor. Kombinationslanternor och
aven trefargslanternor fér montering i
masttopp.

Ruff- och kojbelysningar.

Maxi-batarna ar utrustade med
flera olika typer av innerbelysning.
Alla av méarket Hella Marine. Pa toa-
letten i Maxi 95 och 87 hittar du en
rund lampa med férkromad sarg med
en diameter pd 155 mm. Du ténder
den genom att vrida pa glaset.

Over kojerna har vi placerat en spe-

ciell kojbelysning. Med matten
165 x 35 mm. Armaturen har for-
kromad sarg och ar férsedd med
omkopplare.

| pentryt pa Maxi 95 finns en tran-
sistorstyrd lysrérsarmatur. Den ger
mycket starkt ljus trots lag stromfér-
brukning. Ar pa 8 W och ar férsedd
med vippstrombrytare.

K.G. Knutsson.

K.G. Knutsson levererar en mangd
detaljer till din Maxi-bat — bade som
standard och som extra utrustning.
Lanternor, innerbelysning, brand-
slackare, sokarljus, sumloggar. For att
ta nagra exempel. Men det &r inte allt.
K.G. Knutsson levererar dven instru-
mentpanelen till Maxi 95 samt batte-
rifranskiljare och stromstallare. Natur-
ligtvis har K.G. Knutsson ocksé en hel
del utrustningsdetaljer som du kan
képa som extra tillbehor. Bade pé in-
strument- och belysningssidan. Rek-
virera véar katalog, dér hittar du hela
sortimentet.

Batsokare.

Som extra tillbehdr rekommende-
rar vi Hella Marine sékarljus. En oum-
bérlig orienteringshjalp i mérker. Den
ar hogglansforkromad och ansluts till
batens ordinarie stromkalla med en 2-
ledad flexibel kabel. Precisionsoptiken
kombinerat med halogenglodlampa
ger ett langtgdende skarpt avgransat
ljusfléde.

For sakerhets skull.

Brandslackare ger ett vardefulit
skydd for dig och de dina, men ger dig
ocksa en mbjlighet att hjdlpa andra.

Maxi-batarna &r utrustade med en
brandslackare av typ Gloria PG2. Glo-
ria ar effektiva och pélitliga brand-
sldckare som anvands i 6ver 100 lan-
der. Gloria PG2 ar SIS-godkand i
klass ABE-Il, dvs den ar verksam mot
vétskebrander, tex bensin och olja
och mot brander i fibrosa material,
tex tra, tyg, papper m m och den &r
adven anvandbar mot brénder i el-ut-

rustningar. [K[EK{

KiG: KNUTSSON

AKTIEBOLAG



VDO SUMLOG FOR SAKER NAVIGERING.

Monteringsanvisning.
i Givaren
monteras  intill
| | kolen.

4. Vajerhylsan
tras oOver trans-
missionsvajern.

Sumlog for fart, distans
och

branslekontroll.

VDO sumlog i mekaniskt utféran-
de &r speciellt lamplig for din Maxi-
béat. Den ar sedan manga ar kdnd som
en prisvard och pélitlig logg. Den regi-
strerar inte bara fart utan dven distans
med saval total- som tripprakneverk.
Det nya utforandet ger en storre och
mer lattlast skala. Ingen elektrisk an-
slutning erfordras. VDO sumlog har
ocksd instillbar referensvisare som
underlattar trimning av segel och inu-
drev. Gar ocksa att fa i elektroniskt ut-
forande.

2. Genomfor-
ingen i skrovet

60 Borra med 60

77 graders vinkel.

Pl
Y.
AdmMm

5. Transmis-

sionen dras i en

latt bage. Inga

tvara bojar.

skall varal1 mm.

Transmission.
Finns i olika langder, allt efter be-
hov. Man bor dock stréva efter sa kort
och rak dragning som majligt.

Sumilog-givare.
Tillverkad i slagtalig polyetenplast.
Givaren bestar av en propeller som
vid batens rorelse genom vattnet ro-
terar med en hastighet som &r pro-
portionell med batens fart.

3. Var noga
vid monteringen
av givaren. Tata
med silicone.

6. Inbygg-
nadsmatt:  dia-
meter 85 mm.
Frontplattan  &r
1256 X 125 mm.

e

—

—



80% AV BATARNA | ADMIRAL'S CUP
VAR UTRUSTADE MED BROOKES & GATEHOUSE.

Det aringen tillféllighet att de flesta
framstaende havskappseglare anvan-
der Brookes & Gatehouse instrument
ombord pa sina batar. De maste kun-
na lita pa instrumenten under alla om-
standigheter - precision och funktion
maste vara oklanderlig. D4 de véljer,
Brookes & Gatehouse vet de att om-
bord finns instrument som de kan lita
pé i alla vader.

Instrument som de har verklig nytta
av vid navigation och segeltrimning.

Redan 1956 tillverkade Brookes &
Gatehouse de forsta instrumenten,
20 &rs produktion har givit Brookes &
Gatehouse den erfarenhet, som ar sa
vardefull da det géller att vidareut-
veckla och konstruera nya instrument.

Nar ni véljer instrument till Er bat,
vélj Brookes & Gatehouse. D3 har Ni
garanti for att hogt stallda krav pa
kvalitet och funktionsduglighet under
alla forhallanden ar uppfylida.
Brookes & Gatehouse mangariga er-
farenhet och strikta kvalitetskontroll
borgar for detta.

Lagg pa minnet! Brookes & Gatehou-
se &r alltid steget fore.

HORNET Fart och distanslogg

Hornet ar en mycket nog-
grann elektronisk fart- och
distanslogg. Vid konstruk-
tion av Hornet liksom av 6v-
rig tillverkning av Brookes &
Gatehouse instrument, laggs
stor vikt vid att fa fram ro-
busta och taliga instrument
som tal harda pakanningar
och fukt under lang tid. Att
man lyckats med att fa fram
verkliga kvalitétsinstrument
finns det manga nojda segla-
re som kan intyga. Garantiti-
den, som ar 3ar, visar ju
dessutom att instrumenten
ar konstruerade och kompo-
nenterna valda med stor om-
sorg, allt for att ge en bekym-
merslds anvandning under
lang tid.

En Hornet logg be-
star av foljande de-

lar:

Impellergivare som place-
ras i en skrovgenomforing i
batens botten. (Nar Du be-
staller Din Maxi kan Du fa en
skrovgenomforing monterad
i baten utan nagon extra
kostnad). Pulserna fran im-
pellern Gverfors sedan via en
kabel till huvudinstrumentet
som &r monterat inne i ka-
jutan. P3 huvudinstrumentet

avlaser Du distansen. Seg-
lad distans anges pa en
1/100 distansminut nar,
upp till totalt 9 999 distans-
minuter, Farten avidses pa en
separat fartindikator som
monteras sa, att den &r latt
att avlasa fran rorsmans
plats i sittbrunnen.

Du har nu en komplett
fart- och distanslogg av
yttersta kvalité och med stor
noggrannhet. Kappseglar Du
har Du ocksa gladje av en
Hound fartvariations indika-
tor (amplifier speed). Pa detta
instrument kan Du avlédsa
mycket sma fartférandring-
ar, vilket vasentligt underlat-
tar segeltrim. Hound har en
liten kontrollbox som place-
ras ute i sittbrunnen och som
avldsningsinstrument  kan
anslutas dels en separat indi-
kator eller sa kan den befint-
liga fartindikatorn anvéndas.

Huvudinstrumentet  for
Hornet logg innehéller forut-
om de elektroniska delarna
till loggen aven elektroniken
til Hornet vindinstrument.
Det betyder att Du utan nag-
ra andringar eller komplette-
ringar kan plugga in kablar
for vindinstrumenten i det
huvudinstrument for Hornet
logg Du redan har.



MAGNIFIED
WIND DIRECTION
oty apent

KNOTE
WIND SPEED,

14 4 garnrett

HORNET
Vindriktningsindika-
tor och vindmatare
For att trimma Din Maxi
bat till basta resultat ar det
viktigt att veta varifran vind-
en kommer och hur mycket
det blaser. Med Hornet vin-
dinstrument far Du exakt in-

formation om radande vind-
forhallanden.

Foljande delar ingar i
Hornet vindinstru-

ment:

Masttoppsenheten langst
upp i masten kanner av bade
vindriktning och vindhastig-
het. Pulserna fran den elek-
troniska givaren oOverfores

via en kabel i masten till Hor-
net huvudinstrument. Hu-
vudinstrumentet finns nere i
kajutan och fran detta leds en
kabel fram till de tre vindindi-
katorerna. Dar kan avldsas
vindens hastighet fran O till
60 knop. Vindens anfallsvin-
kel mot baten 360" runt om.
Fran detta 360" instrument
har de bada kryssvinklarna
0-45" styrbord och babord
forstorats 2 1/2 gang. Den-
na forstorade skala finns pa
kryssindikatorn. Vid kryss
kan Du d4 pa varje grad nar
avldsa vindens anfallsvinkel.
Kryssindikatorn underlattar
verkligen kurshélliningen pa
kryssen och hjalper effektivt
till att fa ut mesta mojliga fart
av Din Maxi bat.

Vart att notera:
Hornet logg finns med

fartomrdde 0-10 samt

0-15 knop.

Hornet drivs med spénning

fran batens 12 volts system.

Samtliga indikatorer har
bade betalight och elektrisk
belysning.

Brookes & Gatehouse in-
strument har 3 ars garanti,
Férutom Hornet kan natur-
ligtvis Pelle Petterson ab le-
verera dvriga instrument av
Brookes & Gatehouse pro-
grammet.

SKOTSELANVISNINGAR FOR

BROOKES & GATEHOUSE NAVIGATIONSINSTRUMENT.

Under seglingssasongen:

1. Kontrollera att masttoppsenheten ar intakt.
Fiskmasar kan skada rotorn och vindriktningsskaddan.

2. Kontrollera att torkaren pa huvudinstrumentets baksi-
da ej har forandrat farg fran blavit till skar. Om sa har
skett, finns fukt i instrumentet. Skruva da ut torkaren
med hjalp av specialnyckeln som medfélide instru-
mentet. Placera torkaren under 2-3 timmar i en ugn
installd pa max 125" C. Den aterfar da sin bla-vita farg.
Skruva tillbaks torkaren i instrumentet. Under tiden
som torkaren &r bortskruvad ur instrumentet skall det-
ta naturligtvis skyddas noggrannt for fukt och damm.

3. Kontrollera att ingen oxidation finns runt kontakter
och kabelanslutningar.

4. Impellern pa loggivaren skall héllas ren fran sjogras
och annan bevaxning. Ta for vana att alltid dra upp im-
pellern i skrovgenomforingen da baten ligger still. Den
skyddas da ocksa for mekanisk dverkan t ex stockar
och andra foremal som flyter omkring. Skall baten ej
anvandas under en langre tid, bér hela loggivaren tas
inibaten. Locket vid genomforingen kommer da val till
pass. Skulle sjogrés, alger eller havstulpaner fastna pa
impellern, rengdr den noga. Reservimpeller &r bra att

. ha ombord.

5. Kontrollera att indikatorerna &r helt intakta. Skulle fukt
finnas i dem eller glaset vara sprucket skall de omga-
ende skickas in for reparation.

Vid vinterforvaring:

6. Ta ur loggivaren ur skrovgenomféringen. Stryk ett
tunt lager med silikonfett (t ex DC MS-4) pa och runt
O-ringarna. Rengdr impellern noga. Satt pa locket pa
skrovgenomféringen.

7. Lossa masttoppsenheten fran fastet.

Skydda faste och elkontakt | masttoppen under vin-
terférvaringen.

Masttoppsenheten skall forvaras inomhus. Rotor och
skadda kan lossas fran toppenheten.

8. Kontrollera torkaren pa huvudinstrumentets baksida.
Vid behov forfar pa samma sétt som beskrivits under
punkt 2,

9. Skydda alla kontakter och kabelanslutningar pa instru-
menten och kablarna genom att spraya med en skyd-
dande vétska (t ex CRC 2-26).

10. Foérvara huvudinstrument och om maojligt aven indika-

torerna i tempererat utrymme. Tank aven péa stoldris-
ken. Det ar inte lampligt att ldmna kvar dessa delar i
baten under vintern,

handic

bolagen %
Box 156 421 22 V. Frolunda Tel 031/45 0180




RATT KURS MED SILVA.
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Silva typ 70.
Kompasserna i 70-serien har en
sfarisk kapsel 69 mm i diameter. Den
har fasta styrstreck i bak- och fram-
kant och kompassen fungerar vid
krangning upp till 30 grader.

Silva typ 70/UN
Silva 70/UN &r uppmaérksammad
for sin geniala och enkla konstruktion.
Monteras pa ett snabbféste och kan
ocksd anvandas som handpejlkom-
pass. Dessutom flyter kompassen.

Monteringsanvisning

Vid monteringen bér 1angskepps-
linjen och tvarskeppslinjen dras upp
med hjélp av en tunn lina. Utnyttja ba-
tens naturliga centrumdetaljer som
flaggspel, mast eller dylikt for att fa de
exakta vinklarna. Loda ner fran linan

Silvas kompassprogram

Silva-sortimentet omfattar idag en rad olika kompassty-
per. En passande modell kan erhéllas till ndstan alla alter-
nativa monteringsplatser. P alla typer av segel- och mo-
torbatar. Silva-kompasserna sélis av Pelle Petterson ab
och alla vélsorterade battillbehdrsfirmor Gver hela landet.

Du kan &ven rekvirera Silvas broschyr fran tillverkaren
AB Broderna Kjellstrom, Fack, 104 01 Stockholm 60.

Maxi 95 har Silva-kompassen K-111 S/FB som
standard.

Kompassen har 3 st pendelupphéangda styrstreck
som hdller sig lodratt upp till 45 graders tvarskepps-
kréngning och 30 graders langskeppskréngning. Konisk
parallaxsdker bandskala med varannan grad markerad.
Detta ar nagra av egenskaperna pa K-111. Kompassen

Silva typ 100
Kapseln i 100-serien ar 100 mm i
diameter. Varannan grad ar markerad
pé skalan. Silva typ 100 har fjadrande
safirlagring och ringformad alnimag-
net.

w\‘\“{;““"é:é' W ieiggy,,
o

-
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Silva typ 100/P
Numera har 100-serien tre fasta
styrstreck i framkant med 45" vinkel
mellan varandra. 100 S/NB i nakter-
hus for fast eller I6stagbar montering.
100/P for vertikal infalld fast monte-
ring.

fér att na den tilitankta platsen for
kompassen.

Marinkompasser skall normalt
monteras stumt i baten och absolut
inte pd sviktande underlag. | undan-
tagsfall kan kompassen stéras av mo-
torvibrationer i skrovet.

for seglare med kvalitetsansprak.

Silva typ 33
Denna nalkompass &r sedan
manga ar Skandinaviens mest salda
marinkompass. Den har vridbar gra-
dering med en yttre kursros pa vilken
varannan grad ar markerad. Ett pris-
vart alternativ for din Maxi.

Silva typ K-111
K-111/P &r seglarnas kompassval
vid skottmontering eller annan verti-
kal infalld fast montering. | dvrigt
egenskaper som K-111 S/FB.

Déampning utférs dd med hjalp av
gummi eller svampgummianordning.

AB BRODERNA

KJELLSTROM ﬂjﬂ
Fack 104 01 Stockholm 60
Tel. 08/27 27 05 ®



Nar du ska vélja toalett till din Maxi
sa blir valet inte svért.
Porta Potti vattentoaletter har just
dom egenskaper som en toalett pa en
béat ska ha. Latt att béara, latt att tom-
ma och framforallt utrymmessparan-
de.

Den #r ocksa 100 % sjélvbehallan-
de.
Det betyder att den saknar vattenan-
slutning och istéllet har en gastat upp-
samlingstank.

Du behover alltsa inte oroa dig for
lackage.

. T - 3= b ol o) il e
Porta Potti 50 Marin, toaletten i

VALET AV TOALETT.

Maxi 95 och 87

Vi brukar utrusta Maxi-baten med
tvéa typer av Porta Potti toaletter. Por-
ta Potti 50 Marin som &r standard pa
Maxi 95 och 87 och Porta Potti 50
som vi rekommenderar till Maxi 77
och 68.

Dom har samma utférande men
skiljer sig nar det galler installering och
tdmning. Porta Potti 50 Marin kan in-
stalleras fast och tdms med pump
Sverbord medan man bér bort Porta
Potti for tdmning.

Max

Toaletten du kan anvéanda dven i hamnar.

100 % sjalvbehéllande. Ingen vatten-
anslutning. Gastat. Kompakt. Utrym-
messparande. Lag vikt.

Funktion av Porta Potti 50

Marin.
Toaletten kan installeras fast och

tanken tillsatts 4,5 ¢l Aqua-Kem sa-
nervatska. Toaletten har en inbyggd
handpump som du spolar med.

toms med pump overbord eller slam-  Hdjd: 356 mm
sug fran land. Bredd: 419 mm
Toalettens vattenbehéllare fylls Djup: 457 mm
med 7 liter vatten och i uppsamlings- Basyta: 356x330 mm
Porta Potti 50 till Maxi 77 Diue: 457 mm
och 68 Vattentank: 7 Ifter
- Behallartank: 15 liter
Porta Potti 50 har samma utféran- ~ Dosering av
de som Porta Potti 50 Marin, men  sanervétska
den kan inte installeras fast utan mas-  Aqua Kem: 45cl

te baras bort for tdmning. Den har
ingen franskiljbar behallardel men
genom sitt lilla format sa ar den latt
att bara.

Den &vre delen av toaletten fylls
med spolvatten och den undre med
sanervatska.

Du spolar med en handpump.

En normalfamilj kan anvénda en
Porta Potti 50 i 4-5 dygn innan den
behover tdmmas.
Bredd:

Hojd:

419 mm
356 mm

ABLINDE
MASKINER

Box 70
711 00 Lindesberg
Tel 0581/125 30



 OPTIMUS FOTOGENKOK NR 155 OCH 535.

Optimus nr 155

Fotogen &r sen lang tid det natur-
liga branslet fér kdk och lyktor éver
hela vérlden. En bidragande orsak till
detta &r att fotogen &r latt att fa tag i,
och det ar ekonomiskt.

Genom Optimusprodukternas mo-
derna snabbtédndning och inriktning
péa sékerhet till sjoss har fotogen fatt
en renassans ocksd i Norden.
10.000-tals batar &r idag utrustade
med nagot av Optimus fotogenkok.

For maximalt utnyttjande av foto-
genkokets fordelar, och for att man
skall kdnna sig séker och trivas i pen-
tryt ar det viktigt att man lar sig hur
man ratt skall handskas med batko-
ket. Det basta séttet &r att i lugn och
ro sla sig ned och lasa igenom den ut-
forliga bruksanvisning som medfoljer
varje kok. Naturligtvis skall rattar och
reglage provasigod tid f 6 r edet for-
sta matlagningstillfallet.

Tank pa detta
nar det galler Optimus 155

1. Anvénd ratt bréansle, dvs. Optimus
105 eller lysfotogen av hég kvalitet.
Anvénd aldrig motorfotogen, varno-
len e.d. Med ritt bransle férlanger du
kokets livslangd och slipper ménga
bekymmer.

2. Slarva inte vid pafyliningen. An-
vand Optimus péfyllare som passar
till Optimus 105-dunken. Du slipper
spill i pentryt, och péafyllaren siger
ifran nar tanken ar fylid.

3. Tattill en rejal forvarmningstid och
héll trycket uppe under férvarmning-
en genom att pumpa da och da. De
extra sekunder som du offrar for for-
varmningen har du igen tack vare ett
effektivt brinnande kok. Med rejal for-
varmning slipper du ocksa onddigt os.

Optimus 535.

Nar det géller Optimus 535 sa kan
man peka pa samma saker vad géller
brénsleval och pafylining.
Naturligtvis ar det ocksd pa 535:an
lika viktigt med en rejdl forvarmning

.
N

-6pt|munr 535

dven om den gar till pd "det gamla
vanliga sattet”, dvs genom att fylla
spritkoppen med T-réd som sedan
antandes.

Hainte for brattom att vrida regler-
ratten och sldppa fram fotogenet.
Vénta till T-réden nastan brunnit ut.
Skulle spriten hinna brinna ut, sa tand
koket med en téndsticka. Det gér ut-
markt nar koket ar forvarmt.

Hur utnyttjar jag batkoket

for varierande matsedel?
Naturligtvis beror matsedelns
sammansattning i forsta hand pa hur

avancerad man ar i matlagning. Men
matsedelns utseende ar till viss del
ocksd beroende av vilken utrustning
man har till hands.

For att fa ut stérsta mojliga nytta
ur batkdket ar det lampligt att kom-
plettera med négra tillbehor: Optimus
teflonstekpanna med féllbart hand-
tag ar ett praktiskt tillbehor. Man ste-
ker utan att branna fast och stekpan-
nan har lag vikt samt tar liten.plats i
skapen.

Med Optimus miniugn kan du
baka bréd och sockerkakor, géra
ugnsmat och gratiner dven pa batko-
ket.

Med Optimus grill utnyttjar du
batkoket for grillning av kott och fa-
gel. Du kan ocksa roka fisk i Optimus-
grillen.

Smaklig maltid med Optimus!

Vad gor jag
nar sasongen ar over?
Skall kdket sitta kvar i baten eller
skall jag ta hem det?
Om du inte har anvéndning for koket
pa annat hall, sa visst kan det sitta
kvar i baten.

Kom ihag — skulle nagot ha manke-
rat under batsasongen, sa ge koket en
6versyn direkt nar du tar ur dét ur ba-
ten. Enkla servicetips finns i bruksan-
visningen och ytterligare hjélp kan du
fa via Optimus.Du vet sjalv hur sként
det &r att allt &r OK nar varen kommer.

INTERNATIONAL

” OPTIMUS

Box 16, 194 01 Upplands Vsby.
Tel. 0760/301 50.



ORIGO BATKOK COOK-PAL.

2-lagigt Oppet batkok i rostfritt material (typ D4). Koket levereras med eller utan balansupphéngning (typ VA1).

Origo spritkdk har konstruerats for
att fylla kraven pa sakerhet. Explo-
sionsrisken har helt eliminerats
genom att branslet bundits av eldhar-
dig absorptionsmassa.

Origo batkdk arbetar inte under
tryck och behdver inte férvarmas.
Som energikdlla anvands vanlig T-
rod.

Data om Cook-Pal.
Energi-
kalla:
Brinntid:
Rymmer:
Koktid:
Yttermatt
(utan upp-
hangning): 46x26x10cm
Yttermatt
(med upp-
hangning): 51x31x23 cm
Vikt: Ca5kg

S4& har anvander du

Cook-Pal.
1. Lyft sidvindsskydden uppét
och fall ut dem.
2. Lyft upp kokkarlsstddet.

Pafylining

1. Lyft bort spillpldten och brans-
lebehallaren.

2. Vand brénslebehéllaren upp
och ned och fyll p4d ca 1/21 T-rod
genom tratten som placeras i det lilla
péfyliningsroret inuti brannaren.

3. Observera brandfaran.

Tandning.
Lyft och skjut regleringsknappen

T-réd

2,5-8 tim.

2x05!1 T-réd

1 liter pd 8-10 min.

till lage I. Tand med en téndsticka e d
direkt ner i brénnarréret.

2. Reglera lagan mellan lage Il och
1ll s3 att lagan ej sveper utanfor kok-
karlets botten.

3. Om koket skall std oanvént ldng
tid &r det lampligt att lata spriten brin-
na slut i branslebehallaren. (Fér undvi-
kande av korrosion.)

Reglering.
1. Lage | ar avsett for téndning
och slackning samt da kéket ej an-
vands. OBS! Lat e kdket brinna pa

lage I.
Slackning.

Skjut regleringsknappen till lage |
och vanta tills ldagan minskat. Lagg
darefter det lilla locket pd brannar-
6ppningen.

VEIREEN

| HALMSTAD AKTIEBOLAG

Box 171 )
301 03 Halmstad
Tel 035/11 88 60



STARKA OCH LATTSKOTTA TYGER | DIN MAXI.

s

Tyget ar latt avtagbart

Maxi 95 och Maxi 87

Standardkladseln pa Maxi 95 och
Maxi 87 &r av Orlonplysch. Ett
slitstarkt material som ger ett lite
elegantare intryck.

Fodret &r av nylon och stopp-
ningen av polyeter.

Kladseln maste kemtvattas. Den
har langa blixtlds och &ar darfor
latt att ta av.

Maxi 68 och Maxi 77

Pd& Maxi 68 och Maxi 77 ar
klédseln av denim. (Ulloch polyester).
Lattskott och praktiskt material i en
ungdomlig stil.

Fodret &r av nylon och stopp-
ningen av polyeter.

Kladseln maste kemtvattas. Om
du vill ha en kladsel av ett verkligt
hogklassigt material i mobeltyg, kan
det levereras mot pristilldgg. Tygerna
finns hos Pelle Petterson ab:s
forsaljningsstéllen. Ersattningstyg kan
du i regel fa om du behdver kld om
Maxi-dynorna. Galler upp till 2-3 ar.

Ta av kladseln. Knapparna avlagsnas ge
nom att dynan pressas sam-
man sé att sparknappen pa
undersidan kan vickas ur 6g-
lan.

NIKE

Knappen pé ratsidan med Fabriken NIKE AB

vidhdngande snére dras upp Milstensgatan 7
urdynanochkan sedan ater- 542 01 MARIESTAD
monteras efter tvatt med Tel. 0501/180 30

en tapetserarnal.



TRAINREDNINGEN AR
| DET NARMASTE UNDERHALLSFRI.

Ernst Hansen A/S har specialise-
rat sin verksamhet pa framstéllning av
kompletta batinteriérer pa bl. a Maxi
68, 77 och 87. Interidrerna &r gjorda
av massiv teak och vattenfast ply-

wood behandlade med westcoastol-
ja. Kvaliteten pa interiorerna ar alltsa
hdg men for att undvika onédigt slita-
ge pa traet ar det viktigt att du under-
haller ytorna.

Det ar enkelt. Och det tar inte
mycket tid i ansprak.

Innan du borjar behandla tréaytorna
pa baten sa ska de vara torra och rena.
Feta ytor maste tvattas.

Du bér undvika att mala i direkt solljus
eller hég luftfuktighet.

Mala inte for sent pa kvéllen. Inte hel-
ler om det nyss har regnat eller ser ut
att bli regn.

Lufttemperaturen bdr inte vara lagre
an+12°C. gt
En yta som blivit nedsmutsad ocl
tidigare blivit behandlad med WEST-—
COAST-olja kan behdva slipas. Det

gor du med fint sandpapper.

Tvétta forst med T-sprit. LAt ytan tor--
ka. Gnid darefter in ytan med en trasa___
doppad | WESTCOAST -olja.

Stryk pd WESTCOAST-oljan med
pensel “vattivatt” sa lange ytan suger
At sig. Nar virket torkat i ca 1 dygn ar
det dags for nasta strykning.

Du bor efterstrava en jamn och mat-
tad yta. Torka bort ev dverflodig olja
med en trasa efter ca 15 minuter.

WESTCOAST-olja som grund for
tra ger en val preparerad grund, god
vidhaftning och ett fuktfritt ytskikt.

Utvandiga ytor som &r utsatta for
starkt slitage, t ex batdacket, kan be-
hova fraschas upp under sasongen.
Teakytor som grénat eller tréytor som
har tendens att vilja suga vatten, gni-
der du in med en trasa doppad i
WESTCOAST-olja. 9

et

WESTCOAST-olja fér trd och
lasyrférg tillverkas av

WESTCOAST-ALAFORSVERKEN AB
44042 ALAFORS
SVERIGE

B Tel. 0303/404 34, 415 28

WESTCOAST marknadsfores:

i Sverige av Ragnar Bergstedt AB
i Danmark av MOBIL OIL A/S
i Norge av MOBIL OIL A/S NORGE

Inredningarna tillverkas av

Ernst Hansena/s

Frederiksvaerkvej 24
3600 FREDERIKSSUND
DANMARK



MED BATVARMARE FORLANGER DU
SEGLINGSSASONGEN.

En batvarmare &r inte bara bra att
ha svala sommarnétter. Med en béat-
varmare kan du utnyttja seglingssa-
songen battre. Till och med forlanga
den.

Du kan sjosatta tidigare. Ligga ute
dven om det &r lite varkallt. Och du
kan fortsdtta segla nér andra lagger
upp for vintern. Fortsatta langt in pa
hosten.

Darfor finns det en batvdarmare
som passar Maxibatarna. Som ar ef-
fektiv och driftsaker. Och som har lag
stromférbrukning och Iag ljudniva.

Wallasvarmaren heter den. Och
den siljs som extra utrustning.

Wallasvarmaren varmer

inte bara upp ruffen?

Den hjélper ocks3 till att halla ruf-
fen vil ventilerad, halla den torr. Och
det gor den genom att varma upp
frisk luft som sugs utifran.

Ju kallare luften &r desto mindre
vatten innehaller den, dven om den
relativa fuktigheten ar hog.

Nar kallare uteluft sugs in och
varms upp far man snabbt varmt
inne i baten.

Och om du vill slippa virma vatten
i pentryt, skaffar du en Wallasvarmare
med varmvattenberedare.

D3 finns alltid varmvatten. Du kan
tvatta dej.

Hur snabbt blir

det varmt i ruffen?

Na&r varmaren varit pa i fem minu-
ter borjar varmen komma. Efter ytter-
ligare femton till tjugo minuter har
varmaren uppnatt full effekt. Efter
en till tvd timmar &ar ruffen helt
genomvarm beroende pé& véder och
vind samt batens isolering.

Vad drivs den pa

och hur fungerar den?

Wallasvarmaren drivs av lysfoto-
gen. Den drar en till tva deciliter i tim-
men. Den brinner tyst och sotfritt.
Tandningen &r elektrisk.

Brénnaren &ar av férédngningstyp.
Ett ombyggt membran suger bréns-
le fran en separat tank. Jeepdunk ar
standard. Samtidigt drar en luftflakt
forbranningsluften in genom skor-
stenen.

Luften pressas in i brannkamma-
ren, dar den blandas med branslet och
forbranns under dvertryck.

Roken trycks genom en varmevax-
lare vidare ut i rokgasréret och upp
genom skorstenens centrumkanal.

Sjélva skorstenen har “balanserat

drag”, vilket gor den okanslig fér vind-
stotar, fartvind och ihadllande blast.
Pa samma gang som luft och
bréansle sugs in i brannkammaren, drar
huvudfldkten in frisk luft genom en
sarskild ventil. Blaser luften forbi var-
mevéxlaren och fordelningsspjéallet ut
i ventilationssystemet till ba-
tens olika utrymmen.

Systemet har ett balanserat slu-
tet forbranningsluftssystem, helt
isolerat fran ventilationsluften. Detta
férhindrar helt avgaser att komma
in i kajutan.

Kan man reglera

varmen hur man vill?

Ett steglost varmereglage ger dig
valfrihet vad géller temperaturen.

Du kan stélla in pa svagare varme
eller full effekt.

Och du bestammer sjélv med
varmarens instéllbara fordelnings-
spjall var nagonstans i baten du vill
ha varme.

Och tycker du det &r kallt ute och
varmaren gar for fullt, blir anda for-
branningsljudet lagt. Bara ett svagt
vasande.

0)
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EFFg,
ReClegin

Var nanstans
ska varmaren sitta?

Varmaren placeras lampligast i
babords sittbrunnsfack.

{12v

Blir varmiuftsslangarna lénga, t ex
om du drar den till férpiken, rekom-
menderar vi dig att isolera dom.

Speciellt om slangarna gar genom
kalla utrymmen.

Annars riskerar du att vérmaren
forlorar en massa varme péa vag till
ruffen
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Wallasvarmaren passar
vilken Maxi du an har.

Har du en Maxi 68 placerar du
varmaren i babords sittbrunnsfack.

-\

Varmaren placeras i Maxi 77 i
babords sittbrunnsfack.

Pa Maxi 87 valjer du babords
sittbrunnsfack.

Brannare av férangningstyp.

Elektrisk tdndning med téndspiral.

Inbyggd membranpump suger
upp bransle fran separat tank till bran-
naren, varifran Gverskottbranslet rin-
ner tillbaka till tanken genom retur-
slang.

Forbranningsluftflakt tar férbran-
ningsluft genom en skorsten med
ytterkanal varigenom skorstenens
dacksgenomféring, rokgasréret och
vérmarens o6verdel kyls effektivt.

Forbranningsluften pressas in i
brannkammaren dar den blandas
med brénslet och férbrénningen sker
under dvertryck.

Rokgasen trycks genom varme-
véxlaren och rokgasroret ut genom

Maxi 95 placeras varmaren
enligt skissen.

Specifikation och funktion.

skorstenens centrumkanal.
Skorstenen ar konstruerad for sk
"balanserat tryck”, vilket gér férbran-
ningen okanslig for tryckférandringar
genom fartvind, vindstétar o d.
Huvudflakten tar in friskluft genom
ett sarskilt ventilationsluftintag, blaser
det forbi varmevéaxlaren och via for-
delningsspjallet ut i varmluftslangen
till batens utrymmen.
Brannkammaren, varmevaxlaren
och skorstenen ar av rostfritt stal.

Drift-

spanning 12 V

Effekt-

forbruk-

ning....0,65-1 A (8-12 W)

Viktigt att tanka

pa vid installationen.
Dels att placera varmaren latt at-
komlig for service och sa att du enkelt
och snabbt kan byta ut delar som slits.
Dels att brénsletanken alltid ska lig-
ga under varmarens bottenniva.
Aven nar baten kranger hart.

min 10 cm
max 120 cm

min 5-10°

Och dels att luftningen ner till tan-
ken mynnar fritt och &r ovanfor bréns-
leytan. S& fyll inte tanken for hogt.

Det ar ocksa viktigt att varmaren
far tillrackligt med frisk luft. Det
krévs en Oppning pa minst 100 cm?
(t ex i handskfacket).

Dessutom bor du se till att an-
slutningskablarna till batteriet ar
tillrdckligt kraftiga.

Funderar du har vi pa Wallas Marin
klara installationsforslag just fér Maxi.

Hér av dig, sa skickar vi dom, en
broschyr och prislista till dig.

Varme-

effekt,

max. ... 1800 W (700-1800 W)
Bransle . Lysfotogen WW
Bransle-

forbruk-

ning....0,1-0,211/h

Ventil-

effekt... 70-120 m*/h

wa!lasi imaﬂn

Telfa-Jabsco AB
Box 12030

J}\-Easca 402 41 Goteborg
AB Tel 031/42 0160



TILLFALLEN NAR DET AR BRA MED
VOLVO PENTA | BATEN
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ar du gar in och ur hamnar. Nar du vill hem snabbt.

Nar det &r stiltje. Nar du bogserar.




MAXI 87 HAR VOLVO PENTA

MD 7A/TI0 S SOM STANDARD
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Det &r en tvacylindrig marindiesel-
motor med toppventiler, direktin-
sprutning och segelbatsdrev,

Drevet &r av den nya typen, 110 S,
som &r en vidareutveckling av det val-
kanda S-drevet.

Motorn i din Maxi 87 utvecklar en
propelleraxeleffekt av 9.6 kW eller
13 hk.

Motorkroppen

Cylinderblocket och topplocket ar
tillverkat i gjutjarn. Kolvarna ar av latt-
metall och med tvd kompressions-
ringar och en oljeskrapring.

Vevaxeln ar lagrad i tre lager.

Har finns uttag for startvev och hela
motorn vilar pa en baddav glasfiber-
armerad plast,

Verktygssats medfdljer.

Branslesystemet

Det bestéar av en insprutningspump
av fordelartyp med hydraulisk regula-
tor for att fa exakta varvtal.

En matarpump med handpump
och en bojlig slang med anslutning fér
sug- och returledning.

Och givetvis har systemet ett effek-
tivt branslefilter,

Kylsystemet
En sjovattenpump med pumphjul
av neoprengummi suger in sjévatten i
systemet, dar kylningen sker efter ter-
mostat.
Kylvattenintaget finns i drevet och
ledningen har avstangningskran,

Smorjsystemet
Systemet har ett smorjoljefilter av
sa kallad “spin-on”-typ.
Smérjningen sker genom tryck.
Och systemet har sluten vevhusventi-
lation och oljepéafylining i ventilkapan.

Insugningssystemet
For att dampa ljudet frdn motorn
finns insugningsljudddmpare med fil-
ter.

Avgassystemet
Ett sjovattenkylt avgasror av gjut-
jarn som &r bojt och rundat fér enkel
slanganslutning.

Elsystemet

Det ar rostskyddat, pa 12V och
med komplett instrumenttavla.

Den &r forsedd med nyckelstrom-
brytare, kontrollampor for laddning,
oljetryck, kylvattenpump samt tva ex-
tra strombrytare.

Hér finns dven ett automatiskt larm
med summer for lagt oljetryck och
hég kylvattentemp. Dom &r ocksa
kopplade till respektive kontrollam-
por.

Kabelstockens langd ar fyra meter
och har kopplingsstycke.

Huvudsakring med inbyggda re-
servsakringar finns ocksd med.

Vaxelstromsgeneratorn 35 A &r pa
420 W, medan startmotorns effekt ar
0,8 kW eller 1,1 hk.

Segelbatsdrev

Det &r helt isolerat fran skrovet
genom en ny trepunktsupphéngning.
Det bidrar till att minska vibrationer
och ljud.

Tatningen mellan skrovet och dre-
vet dr ett gummimembran av neopren
som varken skadas av olja eller aldras.

Det unika med S-drevet &r inte bara
att det ger lag ljudniva och vibrations-
fri gang. Det har ocks&d mindre mot-
stand i vattnet, speciellt genom att
propellern automatiskt falls nar mo-
torn stannar. Och dessutom finns det
kylvattenintag pa sjalva drevet.

Konkopplingen &r av typ Silent
Shift, En driftsker och tyst inkopp-
ling med sma mandverkrafter.

Sjalva motorn mandvreras enkelt
genom ett enspaksreglage.

Data:
Arbetssatt
4-takts dieselmotor med direktin-
sprutn,
Typbeteckning ..... MD 7A/110S

Propelleraxeleffekt ')
9,6 kW vid 43,3 r/s (13 hk vid 2600

r/m)
Cylinderantal .......... T 2
Cylinderdiameter mm ........ 76.0
Slaglangd-mim e casssmmanas 820
Slagvolymdm?®............. 0631
Ventilanordning ............. Topp
Segelbatsdrev, typ /utv
110S/1,66:1

Total vikt komplett med segelbats-
drev;ca kgousvessimasives 192

') Prop.axeleffekt fér inkord motor
med segelbatsdrev enligt DIN 6270
Leistung B fiir Dauerbetrieb. Motorns
svanghjulseffekt &r ca 4% hogre.

1 hk = 1 hp (metric system) = 0,986
hp {Imp./US meas. system)



MAXI 77 HAR

VOLVO
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PENTA

MD 5A/TI0S SOM EXTRA

UTRUSTNING

En encylindrig, 4-takts marindiesel-
motor med toppventiler, direktin-
sprutning och segelbatdrev.

Drevet ar av den nya typen 110 S,
som &r en vidareutveckling av det val-
kanda S-drevet.

Motorn i din Maxi 77 utvecklar en
propelleraxeleffekt av 55 kW eller
7.5 hk.

Motorkroppen

Den bestar av ett cylinderblock
med topplock. Allt tillverkat i gjutjarn.
Kroppen har utbytbart cylinderfoder
och kolvarna, som &r av |attmetall har
tvd kompressionsringar och en olje-
skrapring.

Vevaxeln ar lagrad i tre lager.

Hela motorn vilar pa en badd av
glasfiberarmerad plast. Verktygssats
medfoljer.

Branslesystemet

En insprutningspump av kolvtyp
med centrifugalregulator for att du
ska ha Iatt att stélla in ratt varvtal.

Matarpumpen har handpump och
ett effektivt branslefilter som skydd
for smuts.

Kéldstartanordningen ar manuell
med monterad reglagekonsol och
havarm.

Stoppanordning med faste for
dragreglage.

Kyl- smorj- insugnings- avgas- el-
systemet samt segelbatsdrev samma
som MD 7 A/110 S. Se Maxi 87.

Data
Arbetssatt
4-takts dieselmotor med direktin-
sprutn.
Typbeteckning ..... MD 5A/110S

Propelleraxeleffekt ')
5,6 kW vid 41,7 r/s{7,56 hk vid 2500
r/m)
Cylinderantal . . .c.oooiiiiviaaiin 1
Cylinderlutning .. ......ooovunn 45°
Cyl. diameter /slaglangd
84,0/80,0 mm
Slagvolymdm?®............. 0443
Ventilanordning ............. Topp
Segelbatsdrev, typ/utv
110S/1,66:1
Total vikt komplett med segelbats-
drev 68 kg . som s 128

') Propelleraxeleffekt for inkérd motor
med segelbitsdrev  enligt DIN
6270 B fur Dauerbetrieb. Motorns
svanghjulseffekt ar ca 9% hogre.

Rad vid vinterupptagningen
Detta gor du med din Maxiinnan du
tar upp den ur sjén: Varmkormotorn,
Pumpa ur all olja ur motor och
backslag. Anvand oljelanspump.
Byt oljefilter. Fyll motor och back-
slag till ratt nivd med Volvo Penta-
oljan. Smorjsystemet ar klart for
drift till nasta sasong.

Tappa ur branslefiltret.

Lossa branslepumpens béjliga
sugslang fran bransleledningen
och stoppa ned anden i en burk
med 1/3 Volvo Penta-olja alterna-
tivt konserveringsolja samt 2/3
dieselbrannolja. Lufta ur bransle-
systemet. L4t motorn ga pa snabb
tomgang c:a 10 minuter. Stoppa
motorn. OBS! Finns elektrisk bran-
slepump i branslesystemet maste
denna kopplas ifran innan motorn
startas.

Och detta goér du med motorn pa
land: Tappa kylvatten ur motor och
backslag. Stang sen alla kranar.
Satt tillbaka avtappningsproppen
i backslaget.

Lossa backslagets sugledning fran
backslaget. Alternativt vattenpum-
pens sugledning. Anslut en slang
och stoppa ner den fria &nden i en
spann med farskvatten. Ordna
med péafylining i spannen och kor
motorn pd tomgang 5-10 minuter,
sa att den genomspolas av farsk-
vatten. Kolla att det inte stanker i
néarheten av avgasutloppet. Tappa
allt vatten ur motor och backslag.
Stang samtliga avtappningsstallen.
Blanda 15-20 liter férskvatten
med 1 liter rostskyddsolja. OBS!
Vatten forst och sen olja.
Alternativt en koldbestandig 30%-
ig glycolblandning.

Stick ner slangen i rostskydds-
blandningen. Starta motorn och lat
den ga pa tomgéng tills blandning-
en ar slutOBS! Vattenpumpen tél
ej att ga torr.

Om rostskyddsblandningen inte
ger nagot frysskydd maste den
tappas ur motor och backslag. De-
montera locket fran kylvattenpum-
pen. Kolla attimpellern ar hel. OBS!
Drag inte ut impellern om den &r
oskadad.

Demontera insprutaren och ldmna
in den for kontroll och rengdring till
en dieselverkstad. Spruta in Volvo
Penta-olja i cylindern. Vrid runt
motorn nagra varv med startmotor
eller vev. OBS! Férhindra oljestank.
Montera insprutaren utan att dra
fast den slutgiltigt. Den skall tas
bort igen fore sjosattningen.
Rengdr motor och backslag alter-
nativt drev utvandigt. Mala over
skavda flackar med originalfarg.
Spraya elsystemets komponenter
och alla reglage med fuktavvisande
spray. Ta ur batteriet. Detta
behover underhallsladdas for att
inte bli forstort.



MAXI 95 HAR VOLVO PENTA

MD 11C SOM STANDARD

I din Maxi 95 finns en tvacylindrig
4-takts dieselmotor med toppventiler
och direktinsprutning.

Den har motorn utvecklar en pro-

pelleraxeleffekt av 17 kW eller 23 hk.

Motorkroppen

Den bestdr av ett cylinderblock
med topplock. Allt tillverkat i gjutjarn.
Kroppen har utbytbart cylinderfoder
och kolvarna, som ar av lattmetall, har
tre kompressionsringar och en olje-
skrapring.

Vevaxeln &r lagrad i tre lager.

Verktygssats medfoljer.

Branslesystemet

En insprutningspump av kolvtyp
med centrifugalregulator for att du
ska ha latt att stélla in rétt varvtal.

Matarpumpen har handpump och
béjbar slang med anslutning till bran-
slerdret,

Och som skydd mot smuts finns ett
effektivt branslefilter.

Kéldstartanordningen &r manuell
och stoppmekanismen har faste for
dragreglage.

Kylsystemet
En sjpvattenpump med pumphjul
av neoprengummi suger in sjdvatten i
systemet, dar kylningen sker efter en
termostat.
Backslagets reduktionsvéaxel ar vat-
tenkyld,

Smorjsystemet
Systemet har ett smorjoljefilter av
sa kallad "spin on”-typ. Och smorj-
ning sker genom tryck. Har finns olje-
pafylining och sluten vevhusventila-
tion.

Insugningssystemet
For att dampa ljudet fran motorn
finns insugningsljuddémpare med fil-
ter.

Avgassystemet
Ett sjdvattenkylt avgasrér av gjut-
jarn som ar bdjt och rundat for enkel
slanganslutning.

Elsystemet
Det ar rostskyddat, pa 12V och
med komplett instrumenttavla.

Den &r forsedd med nyckelstrom-
brytare, varvréknare, temperaturmé-
tare, kontrollampor fér laddning och
oljetryck, strombrytare for instru-
mentbelysning samt en extra strom-
brytare.

Kabelstockens langd ar fyra meter
och har kopplingsstycke.

Huvudsékring med inbyggda re-
servsdkringar finns ocksa med.

Véxelstromsgeneratorn 35 A ar pa
420 W, medan startmotorns effekt ar
1.6 kW eller 2 hk.

Kraftoverforing

Backslag typ MS-B (Mono-Shift).
Mano6vrering av saval motorvarvtal
som backslag sker med enspaksre-
glage. Konsol for reglagekablar ingér.
Propelleraxelflans for 25 mm propel-
leraxel.

Backslag typ MS-B utv. 1,91:1, V-
prop.

Data
Arbetssatt
4-takts dieselmotor med direktin-
sprutning
Typbeteckning ... MD 11C

Propelleraxeleffekt’)
17 kW vid 41,7 r/s (23 hk vid 2500
r/m)

Cylinderantal . . ................. 2
Cylinderdiameter, mm........ 88,9
Slaglangd, mm . .............. 90
Slagvolym,dm® ........... 1,120
Ventilanordning ............ Topp

Vikt, motor med MS-B backslag
1.91:1, ca kg 230

') Prop.axeleffekt for inkérd motor
med MS backslag enligt DIN 6270
Leistung B fiir Dauerbetrieb. Motorns
svanghjulseffekt &r ca 4,6% hogre.

1Thk = 1 hp (metric system) =
0,986 hp (Imp./US meas. system)
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KERE MAXIEJERE !

DE FINDER

VOLYVO PERITA

SERVICE OVER HELE DANMARK

FORHANDLERTLTIGSTE

VOLVO PENTA QUTBOARDS - Autoriserede Forhandlere & Servicevarksteder

KOBENHAVN

HELLERUP MARINE MOTOR
Strandvejen 38

2900 HELLERUP

T1if.; OL~200333

K¢BENHAVN's MARINE
SERVICE A/S
Tgnmmergravsgade 5
2450 K@BENHAVN SV
Tif.: 01-150605

COMBI CRAMP A/S

Roskildeve]j 182
2620 ALBERTSLUND
T1f.: 02-648545

SMC~-MARINE
Skibbroen -
Tgmmergraven

2450 XK@BENHAVN SV
Tlf.: 01-144418

SJELLAND
INCL. GERNE

RUNGSTED
RUNGSTED MARINE SERVICE
Havnen

2960 RUNGSTED KYST
T1f.: 02-868500

HELSING@R
HELSING@R MARINA
Nordhavnen

30C0 HELSINGOR
PIEf . & 03211457

HUNDESTED

B.B., MARINESERVICE
Industrivej 10O
3390 HUNDESTED

TLE . 03-338730

FREDIERIKS SUND

CARL .EANSEN

BADE 0OG MOTORER
Roskildevej 8

3600 FREDERIKSSUND
Tlf.: 03-311319

ROSKILDE

A/S ALBERTSEN & HOLM
Jernbanegade 58

4000 ROSKILDE

T1lf.: 03-360507

HOLBZEK .
HOLBZK BADCENTER A/S
Stenhusvej

4300 HOLBEK

TIE .: 03-435117

GREVINGE

COMBIL CAMP A/S
4571 GREVINGE
T1f.: 03-459300

KALUNDBORG

KALUNDBORG HAVNS SMEDE-
& MASKINVERKSTED ApS.
Sct. Jgrgensbjerg 31
4400 KALUNDBORG

T1E5: O3-511020

SKELSKOR

TORBENS BADSERVICE
Gammelgade 7

4230 SKELSK@R
T1lf.: 03-596598

GREVE

NAUTIC BOATS
Mosede Strandvej 51
2670 GREVE STRAND
Ti1f.: 02-900222

K¢GE

VIGGO PETERSEN AUTO A/S
Tangmoseve] 108

4600 XK ©® G E

T1f.: 03-652600

FAKSE

FAKSE MARINE SERVICE
v/Peter Zacchi
Praestgvej 1

4640 FAKSE

Tlf.: 03-713294

VORD INGBORG
LAURITS IUND & S@N
Masnedg @st

4760 VORDINGBORG
PIf o O3=T771133

REZDBY

RZDBYHAVN MOTOR- &
MASKINVERKSTED
v/Sv. Groth Olsen
Havnegade 44

4970 REDBYHAVN
Tif . e 03=905152

BORNHOLM
PEER M. HANSEN A/S
Auto- & Motorvarksted

+ 3770 ALLINGE

T1lf.: 03-980084

FYN
INCL. (ERNE

ASSENS
ASSENS BADCENTER
Nasvej

5610 ASSENS
T1f.: 09~-711570

BCGENSE
AUTRO-MARINE
Havnen '
5400 BOGENSE
T1f.: 09-811981

FABORG

SVEND NAUERBY
Engvej 4

5600 FABORG
Tif.: 09-611318

KERTEMINDE
FEHR MARINE
Havnen

5300 KERTEMINDE
T1f.: 09-321815

- vend -



SVENDBORG
NATERBY MARINE
Ndr ., Kajgade

5700 SVENDBORG

T1E.: 09=-218511

JYLLAND SYD
INCL. (ERNE

SPNDERBORG
SKIFTER MARINE
SKIFTER BIL A/S
Dilegérdsvej 5
6400 SHNDERBORG
TLE.: 04-425155

ESBJERG

firma CARL GRAFF
Jyilandsgade 14
56700 F%BJ “RG

i o ~127841

GRASTEN
EUROPA TIL S®S

MARINECENYER ApPS.

Ulsnasve;j
6300 GRASTEN
T1f.: 04-650000

ABENRA
SHMC-MARINE
@ster Havneve]
6200 ABENRA
TLE.: G4-623982

FREDERICIA

LILLEBELT AUTO A/S

Strandvejen
7000 FREDERICIA
Tif.: 05-923611

VARDE

H.H.L. MARTNE
Torvegade 15
5800 VARDE
TLf.: ©G5-222299

V EJLE

OHS . THORNAM
Nordhavnen
7100 VEBJLE
P1E. s 05-828855

JYLLAND MIDT
INCL. (PERNE
I‘;(“’?.L)' NS
MARINEGARDEN TS5
Aboulevarden 52
8700 HORSENS
T1f.: 05~621245

SKJIERN

SKJERN BADENE
v/E. Hansen
Ringk¢bingvej 20
6900 SKJERN
T1f.: 0O7-350895

HERNING
ENGGARDENS MARINE
Engdalisvej 12
7400 HERNING
Tlf.: 07-122965

ARHUS

ARIUS EL-DIESEL
v/Boile Clausen
Ahavevej 3

8260 VIBY J
TLf.: 06—-146522

VEMB

VEMB BADCENTER
Ngrregade 3
7570 VEMB

Tlf.: 07-481013

RANDERS

TAGE FLOOR
MARINECENTE
Kulholmsvej - Havnen
8900 RANDERS

Tif.: 06-426888

GRENA

GRENK MARINE
Grennegade 27
8500 GRENA
T1f.: 06-322258

JYLLAND NORD
INCL. YLERNE

SKIVE
DAHL-PEDERSEN MARINE
Viborgvej 2

7800 SKIVE

T1E.: ©7-522555

LOGSTIR
LEGSTYR BADCENTER ApS
Fischersgade 63

8670 LEGSTER

Tlf.: O8—672025

FRGSTRUP
CHR. P. LARSEN
Lyngevej 4

7741 FRASTRUP
T1f.: 07-991097

ALBORG
BAD & MOTOR
v/Svend Pedersen

Tarmdmaia 2.4 T
Vesterbadhavn

9000 ALBORG
Ty, s 08~137322

FREDERIKSHAVN
MOTOR~ & BADECENTER
FREDERIKSHAVN A/S
Ndr . Strandve]

99C0 FREDERIKSHAVN
T1f.: 08-422393

gRﬁYLAND
AUTCCOMPACGNIET
v/L.ars Jensen
Box 9

3920 JULTANEHAB

AUTZEN's AUTOVERKSTED
Box 24
3950 EGEDESMINDE

ARCTIC DIESELSERVICE
v/ing. Peter Rosing
3952 JACOBSHAVN

FREDERIKSHAB OLIE- &
AUTOSERVICE

v/Jens Nielsen

Box 91

3940 FREDERIKSHAR

GODTHAB AUTO SERVICE
v/Ibh Rasmussen
Postbox 24

3800 GODTHAB

LARS SCHJGTT
Box 31
3921 NARSSAQ

SUKKERTOPPENS MARTINE I/S

Box 70
3912 SUKKERTOPPEN

TRANS-ARCTIC HMARINE
Industrikvarteret
3911 HOLSTEINSBORG

PETER SITIEGSTAD
MASKINVERKSTED

Box 45

3951 CHRISTIANSHAB



KERE MAXIEJERE !

DE FINDER

VOLVO PERITA.

SERVICE OVER HELE DANMARK

EoO SR HE AN DR BRI RS T

VOINO PENTA INDENBORDS - Autoriserede forhandlere & servicevarksteder

K@BENHAVN

HELLERUP MARINE
Strandvejen 38
2900 HELLERUP

T1f.: 01-200333

COMBI CAMP A/S
h_.kildeve]j 182
2620 ALBERTSLUND
T1f.: 02-648545

MOTOR

DANSK BAADESERVICE A/S

$ vshoved Havn
2920 CHARLOTTENLUND
PLE ¢ 01 -631633

SJELLAND INCL.
ZERNE

EELSINGZR

HELSINGOR MARINA
Nordhawvnen

3000 HELSINGYR
TIEe: 03211475

HUNDESTED

B.B. MARINESERVICE
Industrivej 10
3770 HUNDESTED
Thr! 2 O3=338730

ROSKILDE

A/S ALBERTSEN & HOLM
J nabanegade 58

45090 ROSKILDE

TIE .2 G3=360507

GREVINGT

COMBI CAMP A/S
4571 GREVINGE
Tif . 03=4593200

FAKSE
FAKSE MARINE SERVICE
v/Peter Zacchi
Prastegvej 1

4640 FAKSE

TIE o2 ©3=713294

LAURITS LUND & S@N
MASNED® @ST

4760 VORDINGBORG
TIfsr O3=7711353

REDBY

REDBYHAVN MOTOR- &
MASKINVERKSTED
v/Sv. Groth QOlsen
Havnegade 44

4970 REDBYHAVN
BIE S 03=905152

BORNHOLM

PEER M. HANSEN A/S
Auto- & Motorvarksted
3770 ALLINGE

T1lf.: 03-980084

FYN INCL.
@ERNE

BOGENSE

AUTRO-MARINE
Havnen

5400 BOGENSE
Tif.: 09-811981

KERTEMINDE

FEHR MARINE
Hawvnen

5300 KERTEMINDE
Tifrz @33=321815

SVENDBORG

NAUERBY MARINE
Ndr . Kajgade
5700 SVENDBORG
PLE ¢ 09-218511

FABORG

BAD & MOTOR
v/Chr. Dahl
5600 FABORG
T1f.: 09-610820

JYLLAND SYD

INCL. $ERNE
GRASTEN

EUROPA TIL S¢S
MARINECENTER ApS.
Ulsnesve]

6300 GRASTEN
TLf.: 04-650000

ABENRA

SKIFTER MARINE
SKIFTER BIL A/S
Langrode/Vestve]j
6200 ABENRA

mAs 04-621333

ot S

VARDE

H.H.L. MARINE
Torvegade 15
6800 VARDE
T1f.: 05-222299

VEJLE

JOHS . THORNAM
Nordhavnen
7100 VEJLE

T1E L% (05828855

JYLLAND MIDT
INCL. GERNE

HORSENS

MARINEGARDEN T /5
Aboulevarden 52
700 HORSENS
Tlf.: 05-621245

RANDERS

TAGE FLOOR
MARTNECENTER
Kulholmsvej—-Havnen

8900 RANDERS
T1f.: 06-426888

GRENA

GRENA MARINE
Grgnnegade 27
8500 GRENA
Tif.: C6-322258

JYLLAND NORD

INCL. ZERNE

SKIVE
DAHL-PEDERSEN MARINE
Viborgveij 2

7800 SKIVE

L s BT =522555

- wvend



JERUP

HANS FRIIS @STERGAARD
9931 J E R U P
T1f .2 08-483211

XUN AUT. VERKSTEDER

RUNGSTED

RUNGSTED MARINESERVICE
Havnen

2960 RUNGSTED KYST
ML 02-868500

XALUNDBORG

SALUNDBORG HAVNS SMEDE-
% MASKINVERKSTED ApS.
Sct. J@rgensbhjerg 31
4400 KALUNDBORG

Fi1f ;3 03=511020

HASLEV

K.K.E. MOTORER
Ndr. Byvej 19
JERSTIE

4623 LILLE SKENSVED
PBIE v 03660253

SLAGELSE
BOTVED BOATS A/S
Mullerup Havn

4200 SLAGELSE
Tif .+ 03-558200

GRONLAND

AUTOCOMPAGNIET
v/Lars Jensen
Box 9

3520 JULIANEHABR

AUTZEN's AUTOVERKSTED
Box 24
3950 EGEDESMINDE

ARCTIC DIESELSERVICE
v/ing. Peter Rosing
3852 JACOBSHAVN —

FREDERIKSHAB OLIE- &

AUTOSERVICE

v/Jens Nielsen

Box 91 —
3940 FREDERIKSHAB

GODTHAB AUTO SERVICE
v/Ib Rasmussen
Postbox 24

3900 GODTHAB

LARS SCHJ@TT
Box 31
3921 NARSSAQ

SUKKERTOPPENS MARINE I/S
Box 70
3912 SUKKERTOPPEN

TRANS-ARCTIC MARINE
Industrikvarteret
3911 HOLSTEINSBORG

PETER SIEGSTAD

MASKINVERKSTED -
Box 45

3951 CHRISTIANSHAB



ETT BATTERI KRAVER VARD!

Maélinlycke har utrustat din Maxi-
bat med ett specialbatteri f6r batar,
TUDOR MARIN pa 70 Ah,
~ Det skiljer sig mycket frén ett van-
ligt bilbatteri:

ar tippsakert till 90 %

latthanterligt — tack vare bar-
handtagen

har polskyddande lock

tal skakningar battre genom glas-
fiberseparatorerna

har lag vattendtgang och

langre livslangd

Fér att ditt TUDOR MARIN skall
fungera pa basta satt och halla langre
_ ska du vara noga med skétseln av ditt

batteri:

TUDOR MARIN
Tippsakert till 90 grader
Latthanterat tack vare
barhandtagen

Tal sjon, haller langre
Hardtestat i grov sj6

4. Kontrollera syranivan ungefér va-
rannan manad. Onormal vattenfor-
brukning beror oftast pa fér hdg ladd-
ningsspanning. Laddningsutrustning-
en bor da kontrolleras.

1. Se alltid till att batteriet &r val fast-
satt. Det skall monteras sa att det nor-
malt star vagratt.

2. For att du ska undvika 6verledning
bér batteriet hallas torrt och rent, Po-
ler och anslutningsklammor skyddas
genom att de bestryks med fett efter
monteringen.

5. Batteriets laddningstillstdnd kon-
trolleras enklast med en syramatare.
Las av mataren ratt. Ogat ska vara i
héjd med syranivan. For att erhélla
korrekt avldsning ska syramataren
varailodrat stallning. Sug upp tillrack-
ligt med syra. Areometern ska gott
och vl flyta, Den far inte komma i
kontakt med glaspipetten.

6. Batteriet ar fullladdat da syraden-
siteten &r ca1,28 g/cm® vid 25°C.
Har syradensiteten sjunkit till ca 1,20
g/cm?® ska batteriet laddas.

Vinterforvaring

Nar batteriet inte &r i bruk ska det
fulladdas innan det stélls undan. Fér-
vara det kallt, garna vid nagra minus-
grader, Obs! Urladdat batteri kan fry-
sa sonder, Om batteriet &r i gott skick
behévs sedan ingen underhallsladd-
ning under vintermanaderna. Om bat-
teriet forvaras i rumstemperatur bor
det laddas en géng varannan manad.

3. Om elektrolytnivan i batteriet blir
for 1ag, fyller du pa destillerat vatten.
Observera att nivan inte ska nd hogre
an till nivarérens underkant. Hogre
nivd kan medfora férsdmrad valtsa-
kerhet. Tryck fast proppskenorna or-
dentligt.

L=/

W ...
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Varning

Under laddning av blybatterier bil-
das knallgas i cellerna. Oppen laga el-
ler gnista i narheten av batteriet kan
fororsaka en kraftig explosion. Vid
laddning med batteriladdare ska den-
na alltid forst stdngas av innan pol-
klammorna lossas. Gasavgangen un-
derlattas om proppskenorna &@r Gppna
under laddningen. Kortslut aldrig bat-
teriets poler.

TUDOR

AB TUDOR
172 81 SUNDBYBERG
Tel: 08/730 00 50



SAKERHETSRUTORNA.

Rutorna pa Maxi-batarna heter
Perspex neutral 914, & 6 millimeter
tjocka och av akrylplast.

En plast som tal betydligt mer &n
vanligt glas. Som klarar stotar och
harda slag. Som star emot brottsjdar
och kraftiga vagor. Som aldrig paver-
kas av saltvatten och utspadda syror.
Och som é&r latt att forma, latt att be-
arbeta.

Ett faktum som har sina fordelar vid
tillverkningen av Maxi.

Rokfargade rutor skyddar
mot solen

Just rokfargen stoppar en stor del
av solens infraréda stralar. Hindrar att
varmande solstralar hettar upp i ruf-
fen.

Och du behéver aldrig vara radd att
rokfargen forsvinner eller forandras
av starkt solljus.

Det har prov i tropiskt klimat visat.

Snedfrasta kanter
Kanterna runt rutorna har vi frast
ned och putsat. Av den enkla anled-
ningen att tampar och segel inte ska
ta skada om dom slar emot rutorna.
Eller du sjélv, om du rékar kliva pa
dom. .

Vid vinterupptagningen
Egentligen behdéver du inte gora na-
gonting. Mbjligen bara torka av rutor-
na, sa inte saltvatten sitter kvar under
vintern.

Som rengdringsmedel rekommen-
derar vi Perspex Polish nr 3. Det gor
rent effektivt och &r latt att anvanda.

Perspex Polish nr 3 kan du ocksa
anvanda under seglingssdsongen, om
du tycker rutorna blivit smutsiga. Det
l6ser upp fett, avlagringar och fagel-

spillning.

Ragnar Bergstedt AB
Box 92, 401 21 GOTEBORG 1
Tel. 031/19 76 90




1KILO ALUMINIUM ERSATTER 3KILO STAL.

Aluminium &ar varldens mest fére-
kommande metall. Nast syre ar den
varldens mest férekommande grund-
amne.

1. Béatratten naturligtvis av
aluminium. Rejalt tilltagen,
latt och stark.

Fakta om aluminium

Aluminium &r en latt metall och
strangpressningsmetoden ger det ut-
seende och den form som man vill ha
pé t exen mast eller en bom pé en bat.
Det ar darfor master, bommar, lejdare
och mycket annat pa fritids- och tév-
lingsbatar numera ar tillverkade av
strangpressat aluminium. SAPA leve-
rerar just sadana detaljer till en mangd
tavlings- och familjebatar.

Under 1975 vann 505, Soling, Tor-
nado, Drake och Snipe VM med batar
utrustade med SAPA-master.

Aluminium har manga goda egen-
skaper. Den rostar t ex inte. Anodise-
rat aluminium har en mycket hard yta
som &r latt att gora ren. Du anvander
bara sétvatten och mild tvallésning.
Aluminium leder elektricitet.

2. Fiyttbar nedgangsstege.
Latt, stark och snygg.

Aluminium &r en latt metall. Den va-
ger bara en tredjedel s& mycket somr
stal.

sjéss.

Den kan strangpressas i komplexa
och exakta former. Aluminium kan yt-
behandlas, anodiseras eller lackeras.
Den kan pa ett ekonomiskt satt ofta
ersdtta andra material som tex tra,
stal och plast. Men aluminium kan
ocksd med fordel komplettera andra
material — se t ex pa nedgangsstegen
och mantagsstdttan.

1 kilo aluminium ersatter 3 kilo stal.

Det betyder mycket ombord pd en

snabb bat.
SAPA

Aluminiumprofiler har snabbt vun-
nit terrdng inom de mest skiftande
branscher och har manga ganger pa
ett ekonomiskt satt ersatt konventio-
nella material.

Skandinaviska Aluminium Profiler
AB striangpressar, anodiserar och be-
arbetar aluminiumprofiler. Vi gor pro-

3. Mastprofilen deltaformad,
latt och stark. En forut-
séttning for harda tag til

SAPA tillverkar aluminiumprofiler
fér detaljer pd Maxi-batarna.

4. Skjutlucksspéar. Aven des-
sa av aluminium. Du éppnar
och stanger ruffluckan med
minimum av kraft.

5. Brytblocken utsdtts for
harda péfrestningar. Tillver-
kas av aluminiumprofiler,

6. Maststéttan av kalcolor-
anodiserat aluminium klarar
minst tio tons belastning.

filer som blir fasader, dorrar, fonster,
segelbatmaster och mycket annat.

Vi har stérre delen av var produk-
tion samlad under ett tak och det ger
klara fordelar for kunden.

Enklare ink&psrutin — en bestallning
racker.

Enkelt leveransansvar

Sékrare och snabbare leveranser.

Tillgang till en omfattande
produktionsapparat och erfarenhet.

Minskade interna rantor.

Var malsattning &r att ge en direkt
personlig service till vara kunder.

aliPH

Skandinaviska Aluminium Profiler AB
Box 191 574 01 Vetlanda
Tel. 0383/130 50



- STORRE STADGA OCH SPANST | DACKET.

Ett batdack blir stindigt utsatt for
stora pakanningar och maste vara
elastiskt for att halla.

Nastan samtliga storre battill-
verkare anvander Divinycell® som
sandwich-kérna idéack och éverbygg-
nader. Detta material som gjuts in i
dacket redan vid tillverkningen upp-
fyller stora krav pa stadga, spanst och
hélifasthet. Sjalvklara krav som man
har ratt att stalla pa en bat i Maxins
storlek.

Vad ar Divinycell®?
Divinycell® &r en vinylcellplast med
helt slutna celler fylida med neutral
gas. Den stora hallfastheten har &s-
tadkommits genom att gora plasten
tvarbunden. Vinylcellplastens celler ar

helt vattentéta. Inte ens fukten kan
vandra genom plasten.

Varforanvands Divinycell®?

Vinylcellplasten tar upp alla dyna-
miska pakanningar i dacket. Hallfast-
heten blir lika stor i alla riktningar.
Runt rostjarn och mastfot samt pé
andra stéllen dér skrovet méaste vara
extra starkt ligger lokala forstarkning-
ar av Divinycell®, Hallfastheten blir
darmed 100-procentig.

Divinycell® har mycket goda isole-
rande egenskaper. Ytterligare en or-
sak till att materialet ej snalas pa i
Maxi-batarna. N&r det &r kallt ute iso-
lerar décket mot kyla och néar det ar
varmt isolerar det mot virme. Dessut-
om slipper du kondens p3 insidan av
baten.

En Divinycell®-sandwichkonstruk-
tion ger minskad vikt och dkad talig-
het mot slag samtidigt som materialet
kan hallas relativt tunt. Ovérderliga
egenskaper i en bat.

Sa har ar dacket upp-
byggt.

Ytterst ett lager gelcoat. Darefter
ett enmillimeters glasfiberlaminat.
Sedan ytterligare 2 mm laminat i vil-
ket 15 mm Divinycell® limmas fast.
For att dacket skall fa sin slutliga form
sprutas till sist 3 mm plastlaminat pa.
P& utsatta stéllen kring rdstjarn och
mastfot tex finns ytterligare lokala

forstarkningar av Divinycell® ilagda.

_;3

Décket pa Maxi 87. Divinycell®
som just lagts i vatt laminat tacker
hela dacket.

Divinycell® har ett brett anvand-
ningsomrade fran 1 000 meter under
havsytan till 20 000 meter Gver ha-
vet. Divinycell® ingar framfor allti pro-
dukter dar héga krav pa den dynamis-
ka héllfastheten stalls. Exempel: 300-
tons minsvepare och minjaktsfartyg
dar bade skrov, dack och éverbygg-
nad &r uppbyggt med Divinycell™.
Materialet anvands ocksa i flygplans-
golv, lastbilskarosser, rullande mobila
militéra enheter, gasfartyg, tryckluck-
or till atomkraftverk, miljbkammare,
djuphavsbojar med flera omraden.

Det kan vara tryggt att veta hur ens
bat ar byggd och att val utprovade
material anvands. Dessutom skall du
veta att dacket tdl -200°C och
+90° C. For sakerhets skull.

DIAB

DIEDRICHS-BOLAGEN AB
INCENTIVE GRUPPEN

Box 76

31200 Laholm Tel 0430/128 00




SAKERHETSRACKEN, PULPITS, MANTAGSSTOTTOR.

-

L

Sang Ship Varvs AB tillverkar alla
racken, pulpits, mantagsstéttor och
badstegar till Maxi-batarna. Materia-
let som anvands ar syrafast rostfritt
stél av hogsta svenska kvalitet. Pulpit-
sen argonsvetsas och ytbehandlas
genom elektropolering. Det ar en ke-
misk process med syror som garante-
rar hogsta kvalitet. Elektropolering
j@mfort med mekanisk polering &r 15
gaénger mer resistent mot korrosion.
Slutligen tathetsprovas och kontrolle-
ras alla pulpits och racken fore leve-
rans.

Sang Ship Varvs AB tillverkar bara
rostfritt av hdgsta kvalitet. Darfor kan
vi ocksa lamna livstidsgaranti pa fab-
rikationsfel. Tryggt att veta.

Alit rostfritt ar i det nar-
maste underhallsfritt.

Pa var och host tvattar du allt rost-
fritt pa din Maxi med en trasa doppad
i vanligt tvalvatten. For att fa extra
hog lyster kan du eventuellt vaxa pul-
pits och beslag med nagot batvax.

Undvik att polera rostfritt med stal-
ull eller dylikt. Ur stalullen lossnar
fragment som lagger sig pa det rost-
fria och rostar. All frammande me-
tall ihop med rostfritt skall undvikas.
Var forsiktig t ex nar du drar fast pul-
piten eller mantagsstottorna sa inte
skiftnyckeln eller skruvmejseln kom-
mer i kontakt med det rostfria. Polera
i sa fall bort eventuella fragment fran
andra metaller.

Om du iakttar dessa forsiktighets-
maétt kommer dina stdvracken att vara
lika snygga om 10 ar som de &r idag.

“d ||'{IV

Sang ship varvs ab

Box 173 370 11 Backaryd
Tel 0457/501 50




1. Den kraftiga forpulpiten till
Maxi 77 liksom till alla Maxi-batarna
ar i rostfritt stal. Den svenska tillverk-
ningen garanterar hdg kvalite. P4 pul-
piten monteras fotstdd av teak och
kombinationslanterna.

2. Sidopulpiten &r standard p3a
Maxi 87 och Maxi 95. Den &r kraftigt
gjord for att tala harda tag. Varje bat
levereras med 2 sidopulpits, en pé
vardera sidan.

3. Sakerhetsracket. Standard till
Maxi 77, kan fas som extrautrustning
till Maxi 68. Bra att ha nér du vistas pa
déck under segling. Racket &r i rost-
fritt blankpolerat stal. Utan vassa kan-
ter och med osynliga svetsfogar.
4. Akterpulpiten. Standard pa
Maxi 87 och Maxi 95. Extrautrustning
till Maxi 68 och Maxi 77. Pa bilden vi-
sas akterpulpiten till Maxi 77. Preci-
sionstillverkad av Sang Ship Varvs
AB. Varje pulpit kontrolleras noga

fore leverans. Detta ar ett krav for att

kunna hélla samma jamna hoga kvali-
tet pa alla vara produkter.

5. Mantagsstottor och mantags-
fasten. Nar sjon gar hog ar det tryggt
med mantag runt om. P4 Maxi 87 och
Maxi 95 &r detta standard. Till Maxi
68 och Maxi 77 finns det som extra-
utrustning. Mantagsstottorna ar 16s-
tagbara. Bra vid vinterforvaring och
om nagon stdtta skulle skadas.

Sa har monterar du

mantaget

1. Bdrja med att montera stottor-
na med halen i l&ngskeppsriktningen.

2. Darefter fasts mantagets and-
stycke med det fasta huvudet i stav-
pulpiten.

3. Mantaget trds genom stdttor-
na. Darefter monteras det I6sa andbe-
slaget.

4. Mantaget & 10-15 cm kortare
an mattet mellan fastpunkterna. Har
kommer de korta persiennsnérena in.
Dessa sys mellan mantag och akter-
pulpit.

5. Om nagon skulle trilla éverbord

kapar du persiennsndrena med en -

kniv.

Traden ger dven en isolerande eff-
ekt for den som har radiopejl. Vardena
pa radiopejlen blir osékra om inte
mantagen ar avisolerade.

Box 173 370 11 Backaryd
Tel 0457/501 50
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SA REPARERAR DU YTSKADOR PA DIN MAXI.

Lite om underhéll av din
Maxi

Plastbatar ar lattskotta men inte
underhallsfria.

Minst en gang om aret bér du tvat-
ta, vaxa och polera din bat.

Du tvattar din bat med Jotuns
“Nordens batvask” som &r speciellt
anpassat till plastbatar.

Polerar ytorna &ver .vattenlinjen
gor du med Jotuns “Nordens bét-
blank”, ett vattenfast polermedel utan
silicon.

Under vattenlinjen

For att forhindra bevéxning i olika
former maste du behandla baten med
nagon bottenfarg. Jotuns "Ny Nor-
den racing” ar en polerbar bottenfarg,
effektivt bevéaxningsférhindrande.
Nar botten &r fardigmalad bér den fa
torka i minst 8 timmar. )

Baten behover emellertid inte sjo-
- sittas forrdn inom loppet av en mé-
nad.

Ytskador

Mindre skador i gelcoatskiktet kan
bestd av t ex sma gelcoat-bitar som
lossnat fran glasfiberlaminatet, repor i
gelcoaten och spindelliknande sprick-
bildningar efter slag.

Gemensamt for denna typ av ska-
dor &r att de alla kan betraktas som
helt ofarliga och rdknas bara som
skénhetsfel.

Reparation av gelcoat-skador be-
héver inte nédvandigtvis utféras
omedelbart. Valj lampligt tillfalle, t ex
da du tar upp baten for vinterforva-
ring.

Detta behover du

Vid lagning av ytskador behdver
du lésningsmedel, borrmaskin med
cylindriskt slipstift eller sméargelman-
schett, slippapper, topcoat, hardare,
blandningskaérl, spackelspade, poler-
medel, trassel och pensel.

Med slipstiftet eller slippapperet
tar du upp en U-formad fog langs ris-
pan/runt hélet. Tag bort flagiga kan-
ter. Slipa darefter med sandpapper
100-200 ett omrade som &r
10-15 cm storre an sjalva skadan.

Tejpen runt skadan ar till for-att
hindra vaxavlagringar och smuts att
komma i kontakt med sjalva skadan.
Tejpen laggs runt skadan en bit innan-
for det slipade omradet.

Torka bort slipdammet och rengor
ytan med ren aceton.

Blanda topcoat och hardare (eller
gelcoat tillsatt med 2 % vaxldsning.)
Stryk pad denna blandning med

Tabell

Lamplig tempera- % katalysator Arbetstid Gelskiktets
tur vid hérdningstid
Ca15°C 1.0 % 50 min 50 min
Ca15°C 2,0% 12 min 12 min
Ca21°C 1.0 % 30 min 32 min

pensel dver den skadade ytan. Var
noga med att trycka ned blandningen
ordentligt s& att luftbubblor pressas
ut. Fyll rispan, repan eller halet och
dess omgivning sa att fyllningen nar
0,5-1,5 mm over ytplanet. Folj noga
fabrikantens rekommendationer.

Avsluta reparationen genom slip-
ning med torrt sandpapper med en
kornstorlek av ca 200. Slipa ner ytan
till samma niva som det dvriga skro-
vet.

Avlagsna nu tejpen och vattenslipa
med vatslippapper 600 eller finare.
Efterslipa med nagon rubbingpasta.
Slutligen polerar du med néagot sili-
confritt polermedel.

Har du nu foljt vara instruktioner
och den bruksanvisning som finns
med i batleveransens reparationssats
far du en ytfinish val i klass med det
ovriga skrovet.

OBS! Laminatskikt med en tjocklek av
over 3 mm som péafors i ett arbets-
moment stelnar fortare (folj tillverka-
rens rekommendationer). Slipningen
bér ej paborjas forrdan efter ca ett
dygn.

Reparationssatser kan rekvireras
fran nagot av Pelle Pettersons ab for-
séljningsstallen i Malmd, Géteborg,
Norrkdping, Sundsvall och Stock-
holm. Eller fran tillverkningsstéllena i
Lysekil, Mariestad och Amal.

> sorun

AB JOTUNGRUPPEN -
SVERIGE

Box 151 _ .
421 22 VASTRA FROLUNDA
Tel 031/29 2380



'SA REPARERAR DU SKADOR PA DIN MAXI.

Trots att glasfiberarmerad plast ar
stark kan den skadas, men som val &r
gar den i regel att reparera.

Och de reparerade ytorna &terfar
normalt sina ursprungliga egenska-
per.

Detta behover du

For reparation av mindre laminat-
skador behdver du glasfibermatta,
polyester, hardare, losningsmedel
{t ex ren aceton), slippapper eller ron-
dellslipmaskin, pensel, aluminiumplat,
skruvmejsel, borrmaskin, platskruvar,
kniv eller spackelspade samt maske-

Ringa in skadan med en spritpenna
eller dylikt.

Skadan avmaskas genom att
plastfolien patejpas enligt figuren.
Dérefter fasas kanten in mot halet
med rondellslipmaskin eller slippap-
per. Den fasade kanten skall vara

minst 5 cm bred.

Den tunna aluminiumplaten sticks
in genom halet sé att den hamnar pa

ringstejp och kraftig plastfolie for av-
maskning av skadan.

Tank pa detta innan du
borjar

Styrkan och kvalitén hos den laga-
de batdelen beror till stor del pa be-
handlingen av ytan. Renheten hos den
yta som skall lagas. Tillracklig dver-
lappning av laminatskiktet samt dess
tjocklek. S& du bor noga lasa fabrikan-
tens rekommendationer betraffande
blandning och applicering av erfor-
derliga hartser etc for lagningsanda-
maél.

insidan. Med hjalp av staltraden som
ar fast i platen formar du den efter
skrovets kurvatur och héller deni lage.

Platen skruvas fast i skrovet med 2
plétskruvar. Skruva i den fasade kan-
ten.

Tvéatta den nedslipade ytan med
ren aceton sa att alla |6sa partiklar for-
svinner.

Riv lagom stora glasfibermattor
som passar det slipade omradet. Bi-
tarna klipps till s att de successivt
6verlappar varandra. Ett lager matta
ger en laminattjocklek pa 1 mm.

Anvand pensel, stryk ett lager po-
lyester direkt pd de slipade ytorna.
Lagg en glasfibermatta pa skadan.
Genomfukta mattan med hjélp av
penseln (stoppling). Fortsatt pa sam-
ma satt med flera glasfibermattor tills
onskad tjocklek uppnétts.

Nar laminatet hardat skall ytan sli-
pas ner till ca 1/2 mm under skrovets
niva. Darefter skall gelcoatskiktet lag-

Skilj pa laminatskador och
ytskador

Nar storre laminatskador uppstatt
som t ex stora hal i laminatet eller att
det delvis har krossats sa bor fack-
kunniga plastbatsreparatorer anlitas.
Ar skadan liten kan man reparera den
sjdlv enligt arbetssattet nedan. Mind-
re skador av den har typen innebér
ingen risk for att batens hallfasthet el-
ler 6vriga egenskaper skall férsamras.

Till ytskador rdknas mindre skador
i gelcoat-skiktet. Dessa ar helt ofarliga
och betraktas bara som skénhetsfel.

gas pa. Hur detta gar till kan du lasa
om under avsnittet "Sa reparerar du
ytskador pa din Maxi".

Tank pa arbetsmiljon

Glém inte att bara skyddsglaségon

och andningsskydd nér du arbetar —

med rondellslipmaskin.

Lamineringsarbetet maste utférasi
val ventilerade utrymmen. Tank ocksa
pa brandfaran vid hantering av l6s-
ningsmedel och hartser.

Var forsiktig med dverbliven
blandning av polyester och hérdare.
Den kan sjalvantandas om den kom-
mer i kontakt med tex trassel eller
I18sningsmedel.

Reparationssatder finns att kdpa
hos féljande aterférséljare eller hos
Pelle Pettersons ab forsiljningsstéllen
i Stockholm, Goteborg, Malma,
Sundsvall och Norrképing:

Stockholm

Jan Erlandsson AB
Brantholmsgrand 66, 127 46 Skar-
holmen

Tel 08/71056 60

Skelleftea

Rune Holmgren AB

Storgatan 26, 931 00 Skellefted
Tel 0910/176 60

Sodertilje

Blomqvists Verkstads AB
Skepparevagen, 151 38 Sodertélje
Tel 08/329 70

Karlskrona

Berg Marin

Valhallavidgen 16, 37 1 00 Karlskrona
Tel 0455/802 50

SCANDINAVIAN

(GLASFIBER
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Genom Atlantica forsakrar du din
Maxi. De flesta som kdper Maxi-bat
pa avbetalning tecknar sin forsakring
hos Atlantica. Och naturligtvis dven
manga som koper kontant.

Varfor vélja Atlantica?

Atlantica &r ett fristdende special-
bolag for sjo- och transportforsak-
ring. Vi forsakrar fartyg och batar
samt varor under transport till sjoss, i
luften eller pa land. Personalen vid
béatavdelningen &r tekniskt kunnig och
vi @r i batkretsar kanda for var person-
liga service.

Atlantica ar det enda forsakrings-
bolag i landet som &terbetalar 15 %
av forsakringspremien om baten tas
upp pa land senast den 15 septem-
ber.

Atlanticas forsakring galler aret
runt. Sjalvrisken ar dock under vinter-
perioden dubbel for sjoskada och
stoldskada.

Var forsakring inkluderar Zven
landtransport inom Norden.

Atlanticas forsakring tacker utan
extra kostnad personlig l6segendom
till ett varde av hégst 1000 kr (utan
sjalvrisk). Presenningar och annanvin-
tertdckningsmateriel ar brandforsak-
rad for upp till 1000 kr.

Vad omfattar en batfor-
sakring?

En helférsdkring omfattar sjoska-
da, upplaggningsskada, brandskada,
stoldskada, ansvar, rattsskydd, per-
sonlig |6segendom samt landtrans-
port. En halvférsakring ar begransad
till brandskada, stdldskada och ans-
var.

Sjoskada
Med avdrag for sjalvrisk — i regel
300 kr — ersatter vi skador pa baten
som kan uppstd genom grundstot-

ning, sammanstodtning, strandning el-
ler kantring eller till foljd av hart véder.
Vi férutsatter naturligtvis att du varit
normalt aktsam om baten, att den va-
rit i sjovardigt skick och att batforaren
inte varit paverkad av alkoholhaltiga
drycker eller andra berusningsmedel
da skadan intraffade.

Upplaggningsskada

Genom oférutsedda héndelser kan
skador intraéffa vid sjosattning eller
nér du sliptar baten pa hosten. Din bat
kan ocksa skadas nér den star pa land
eller vid av- och péariggning. Ar din bat
helforsakrad ar du ekonomiskt skyd-
dad d olyckan &r framme. Du far er-
sattning for eventuella skador med
avdrag endast for sjalvrisken, i regel
300 kr. Tank bara pa att baten maste
vara andamalsenligt uppallad och be-
tryggande tackt.



Brandskada

Ersattning utbetalas fér skada
genom brand, dsknedslag eller explo-
sion. Dock ej skada pa motor genom
explosion i denna eller i avgasledning.
Sjalvrisken &r 300 kr. Du har val god-
kand eldslackare ombord?

Stoldskada

Skador pa baten eller forlust av
fast monterad utrustning eller utrust-
ning under las ersétts vid stdld och
stoldforsok. Denna typ av skador er-
satts ocksad da baten olovligen tagits
eller anvants. Sjalvrisken ar 300 kr. Du
har vél inte glémt att sitta namnplatar
i baten? En plat pa ett val synligt stélle
och en val gémd. Namnplatarna far
du av bolaget.

$¢ ATLANTICA

Ansvar

Férsakringen omfattar ersattning
for skadestand som du kanske tving-
as betala om du med din bat skadar
annan person eller egendom. En f&r-
utsdttning &r att du vid skadetillféllet
inte varit paverkad av alkoholhaltiga
drycker eller annat berusningsmedel.

Rattsskydd

Atlantica betalar skaliga advokat-
och rattegangskostnader vid tvist da
ersattning inte lamnas av motpart el-
ler statsverk. Forsakringen géller &ven
vid tvist utan rattegang. Sjalvrisken ar
200 kr + 10% pa overskjutande be-
lopp.

Box 2251

403 14 Goteborg
Tel 031/17 1760 Tel08/142375

Personlig losegendom

| forsakringen ingar personlig lés -
egendomsfdrsakring fér 1000 kr,med
undantag av smycken, konstverk,
pengar och andra vérdehandlingar.
Forsakringsbeloppet — 1000 kr - kan
héjas mot tillaggspremie. Ingen sjalv-
risk.

Landtransport

Atlantica svarar for storre skador
som kan uppkomma pé baten under
transport pa fartyg, jarnvag, trailer,
lastbil eller biltak inom Norden. Sjalv-
risken &r i regel 300 kr.

Vill du ha en uttémmande beskriv-
ning av Atlanticas batférsakring sa
skriv och begar var folder “Villkor for
batforsakring”. Eller kontakta oss per
telefon 031/17 17 60 resp

08/14 23 75.

Stockholmskontoret:
Box 7128, 103 83 Stockholm



NKR DU TANKER BYTATILLEN STORRE MAXI.

Nar du bestamt dig for att byta din
gamla Maxi mot en storre sa behover
du kanske lana pengar. Bankerna stal-
ler i regel upp om beloppen &r rimliga,
men jag ska ge dig nagra tips om vilka
lanemajligheter du har och hur du ska
ga tillvaga.

Innan du bestdmmer dig for att
byta till stérre bat sa ska du underso6-
ka hur mycket kontanter du kan skra-
pa ihop. Ta inte ut alla pengar du har
i banken. En liten reserv méste man
alltid ha. Och forst och framst: 1at var-
dera din gamla Maxi. Kanske &r den
vard mer an du tror.

Om det inte &r ndgon bradska med
batkopet sa finns det nagot i banker-
na som kallas for sparlan. Det innebar
att man sparar en summa mellan 100
och 500 kronor regelbundet under
minst 8 manader. Nar du sen vill lana,
sa kan du lana upp till tre ganger vad

du har sparat, men hogst 30 000 kr.
En sak ska du_komma ihag nar det
géller sparlan. Aterbetalningen méste

ske i samma takt som du sparat ihop
beloppet.

Du kan ocksa ta ett direkt lan i ban-
ken, men da kraver man oftast att du
har nédgon form av sékerhet. Du kan-
ske &ger en villa som du kan fa ytter-
ligare 1&n p&, nagon ar kanske beredd
att teckna borgen for dig, kanske har
du aktier eller obligationer som du kan
lana pé.

En sak bor dock betonas nér det
gdller att lana i bank. Réntan i banken
blir alltid billigare &n om du skulle ut-
nyttja séljarens avbetalningssystem.
Séljaren maste namligen alltid ha na-
gon ersattning for sina kostnader, ut-
lagg och risker.

Att 4ga bat ar for manga en upple-
velse, men sikta inte fér hdgt och sétt

dig inte i ekonomiska svarigheter. Dra
inte pa dig mer skulder dn du orkar
klara av och anpassa finansieringen av
batképet till dina inkomster.

Har du nagot mer som du vill tala
om, sa titta in till oss pd Wermlands-
banken. Vi star géarna till tjanst.

WERMLANDS
BANKEN



VILL DU SEGLA | MEDELHAVET ?

Standigt pa vag

5 av vara bilar ligger standigt ute
pé vagarna bade i Sverige och utom-
lands. Laglastare med 10 tons speci-
alkran som kontinuerligt transporterar
Manxi-batar. Bilarna och slépen &r spe-
cialbyggda for battransporter och tar
1-3 Maxi 77 eller 68 pa en géng eller
2 Maxi 87 eller 95.

Vi sjosatter med en specialkran. Du
slipper alltsa extra truck eller kran.

Att bilarna klarar extra tunga trans-
porter har vi nyligen visat. Vi trans-
porterade da America Cup-kélen och
formen pd sammanlagt 40 ton till
hemliga huset i Stenungsund.

Alla transporter ar forsakrade.

Och vi later bara erfaret seglarfolk
ta hand om dom.

100 jobbar
hos Garda Johan

Garda Johan heter en koncern som
bestar av 8 stycken bolag med 100
anstéllda och ca 15 miljoner i omsatt-
ning.

. Moderbolaget &r Johan Johansson
Akeri AB.

Namnet Gérda Johan héarror sig
fran den tid da koncernens kontor och
verkstad var forlagda till stadsdelen
Garda i Goteborg.

Vi har nu nya moderna lokaler vid
Tuvevagen.

Var fordonspark omfattar 60 en-
heter och vi kan utféra alla typer av
transporter, fran distributionskér-
ningar till tunga transporter.

Du behover inte stanna hemma
varje sommar bara fér att du dger en
bat.

Kér ner din Maxi till Frankrike eller
Grekland en sommar. Vi ordnar trans-
porten.

Segla sa lange du vill och har lusti —

det turkosbld Medelhavet.

Vi transporterar tillbaka béaten till
hésten.

Du behover bara begéra Special-
offert.

e -

- L
GARDA JOHAN
JOHAN JOHANSSONS ENTR. AB
JOHAN JOHANSSONS AKERI AB

Box 8944 402 73 Géteborg
Tel. 031/55 00 50




DOPET AVDIN MAXI-BAT.

Visst ar det vackert med gamla ut-
sirade namnskyltar i trd med batens
namn pa. Men féga originellt. Och val-
digt dyrt.

Nu viljer du istéllet Graphis-text,

Enklare kan det inte bli

Du placerar den fardiga texten pa
lamplig plats. Monteringstejpens
svaghéftade limyta haller den tillfalligt
i lage.

sjalvhaftande bokstaver som du kan
fa i flera olika stilar och med valfri ut-
formning.

Graphis text-system innebar i kort-
het tunna sjdlvhdftande bokstéaver

"

Vik upp ena texthalvan och avlags-
na bokstavernas skyddspapper. Fall
tillbaka och gnugga fast fran mitten
och utat. Gor likadant med andra hal-
van och drag sedan bort monterings-
tejpen.

som pé bestélining sammanstalls till
onskade ord och levereras uppsatta
pé en montagetejp.

I Strandvagen 4
444 00 Stenungsund



AVRIGGNING, LOPANDE OCH STAENDE RIGG.

Om périggning kan du ldsa under
kapitlet: "Sa har gér jag iordning min
Maxi”.

Har beréttar vi i stallet hur duriggar
av nar sasongen ar dver.

Om vi borjar med att beskriva rig-
gen pé din Maxi, s bestar den av en
Iopande och en stiende rigg.

Den stdende riggen indelas i fér-
stag, akterstag eller hickstag, topp-
vant, undervant och inre forstag.

Den l6pande riggen ar dom linor
som du arbetar med, da du satter,
bargar eller justerar seglen. Den inde-
las i storfall, fockfall, storskot, fock-
skot, kicktalja, revtag, bomnedhalare
och bomuthalare.

Avriggning
pa baten

Borja med att lossa storbommen
och bar den iland, Darefter lossas for-

__staget, akterstaget, och toppvanten.

Nar masten endast stér uppratt
med hjélp av undervant och inre for-
stag, lagger du lyftkranens lyftstropp
runt masten.

Dra &t den val under spridarinfast-
ningarna.

Nu skall de sista stagen lossas.
Bunta vél ihop stag, vantskruvar och
fall. Annars kan bade stag och vant-
skruvar sla nagon i huvudet nar mas-
ten kommer horisontelit.

Akta ocksd stagen, da du bér iland
masten. Fér hur man &n forséker halla
samman stagen, bildas det alltid buk-
ter som slapar i marken.

Vid mastskjulet
Vid mastskjulet demonterar man
" spridarna frdn mast och toppvant.
Titta d& ocksd noggrant igenom alla
infastningarna pa den staende riggen.

Det galler framst bultar som inte
far vara fér mycket deformerade. Och
att beslag ar fria fran sprickor.

G& igenom wiren, och leta efter
eventuella tradbrott.

Torka rent stagen

Materialet i riggen &r uteslutande
syrafast, rostfritt SIS 234 3! Ett mate-
rial som har provats mycket noggrant
pa véstkusten och som har visat hélla
de héga krav som seglare stéller.

Aven om nu stalet r av typ SIS 23
43, sa har det dnda en tendens att
krypa fram lite rost.

Denna rost &r inget att oroa sig for,
da den gér att torka bort med en tra-
sa, fuktad i rostlésande medel.

Darefter bér man torka rent sta-
gen, s& man slipper smutsa ner seglen
vid sj@sattningen nasta var.

Fér rengdringen passar ju pd hos-
ten, d& man &nda gar igenom hela rig-
gen.

Staende Rigg

Toi:lpvant

|

Akterstag /
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Nar man nu sa noggrant har gatt
igenom allt, &r det lika bra att anteck-
na kommande behov av lasringar,
riggbultar och saxpinnar.

Byt ut skadade delar

Vi pa RIGGARNA har alltid ett val-
fyllt lager. Darfér kan du bara ringa till
oss och bestilla, sa skickar vi ett paket
till dig med vad du behover.

Ett tips &r att smorja vantskruvar-
na, fér dom rostfria gdngorna beho-
ver alltid lite olja.

Du kan ocksa skruva isar dom och
borsta génggéngarna och smorja
med nagot fett. Ligg pa sé tjockt att
det inte skoljs av vid forsta Gverspol-
ningen.

Har man vél smorda vantskruvar,
gar det lattare att sétta riggen ocksa
under segling.

Det &r namligen s, att riggwiren
tojer sig ndgot under forsta sdsonger-
na. Mera exakt: ett &ndstyckes langd.

Detta slack maste tas upp i vant-
skruvarna. Men for en ovan vill vi av-
rada frén att stracka under segling.

D4 ar det lattare att se hur mycket

|
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Undervant
| Forstag

{
Babystag eller
inre férstag
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man stracker nér baten ligger i hamn.

Under mandver till en brygga eller
liknande &r det latt att vantskruvarna
far en small mot kajkanten eller en
bryggskoning. Detta brukar oftast
sluta med en bdjd génggéng pa vant-
skruven,

Lat den om méjligt behélla den for-
men. Forsok alitsa inte att boja fram
och tillbaka. Materialet har redan trot-
tats genom smallen och férlorat cirka
20 % i halifasthet.

Detsamma galler for wire.

Var alltsa forsiktig med den staen-
de riggen och byt ur detaljer som &r
deformerade.

Kontakta riggarna

Om du ar osaker ta med riggen till
RIGGARNA, Vi tittar s& garna pa den
och visar vad som bér bytas ut.

RIGGARNA AB

Datavagen 4
436 00 ASKIM
Tel. 031/28 84 30



OK A BATENS VARDE OCH LIVSLANGD.

Det ar viktigt att du fran borjan ratt
vardar din Maxi.

Vaxa baten
ett par ganger per sasong
Plastytor utsatta for sol, vader och

vind aldras sd sméningom om de inte
skyddas med ett lampligt vax redan

1. Tvatta av botten mycket noga sa
att slipmedel, vax etc fullstandigt av-
lagsnas.

Borja lampligen med syntetiskt
tvattmedel, allra bast Interlux Battvatt
och skélj noga av med rent vatten.
Eftertvatta med Interlux-Fortunning.
2. Stryk ytan med Interlux Glasfiber

./ slipningen. P& detta

fran bﬁdanm Primer, som ersétter den annars
“\*ﬁﬁﬁ\%“ﬁ <\ : behdvliga matt-
R e o

Vi foreslar att du genast behandlar
ytorna med Interlux Batpolish, ett fly-
tande batvax som ar latt att arbeta
med och ger effektivt skydd. Det gul-
nar inte som de flesta vaxsorter i fast
form.

Du bér upprepa behandlingen en
eller tvd ganger under sasongen. In-
terlux Batpolish har da aven en reng6-
rande verkan. Genom att det IGser ti-
digare batpolish blir vaxlagret jamnt.
Det ger baten en vacker yta som &r
latt att halla ren och dessutom bibe-
héller den béatens virde.

Var noga med
bottenbehandlingen

Under vatten maéste flertalet batar
ha ett effektivt bevaxningsskydd. | de
flesta vatten far du annars skal, alger
eller grés pa undervattensdelarna av
baten. Snackor och skal som far bita
sig fast i obehandlad plast kan dess-
utom vid borttagning skada gelcoat-
skiktet. Aven den minsta bevéxning
nedsétter batens fart.

Du skall emellertid inte lagga pa
den bevaxningsforhindrande fargen —
"antifoulingfargen” — utan forbehand-
ling. Fargen kommer i sa fall f6rr eller
senare att flagna av.

Vi foreslar att du redan frén bérjan
arbetar pa foljande satt. Observera att
denna férbehandling &r ett engangs-
arbete som du kommer att ha stor
nytta av i fortsattningen.

satt kommer du ifrén
en hel del ganska
strdvsamt jobb och slipar
heller inte bort ett enda
dugg av den dyrbara gelcoaten.
Genom att primern ar aluminiumfar-
gad, ser du ocksa latt att du behandlat
overallt, undviker “fristallen”.

Viktigt! Glasfiber Primern maéste

odvermalas inom 2 timmar.
3. Fortsétt med Interlux Polygrund,
rod. Detta &r en tvdkomponentfarg
som strax fére malning skall tillblan-
das i proportionerna 3:1. Rér om val,
Anvand lampligen planstrykaren Ma-
latt vid arbetet sa far du jamnaste
ytan. Lagg pa fargen &t ett hall, kryss-
stryk vinkelratt. Under vatten skall du
alltid anvénda den réda varianten. D&
Interlux Polygrund hardat lamnar den
en mycket hard och slitstark yta. In-
nan du ldgger pa den bevaxningsfor-
hindrande fargen skall du slipa den
roda ytan latt med slippapper 120,
dels for att fa basta vidhaftning for
kommande férg, dels for att f4 bort ev
dammkorn etc. Det &r den absolut
slata ytan som ger basta glid!

Nu har du “engangsbehandlingen”

klar. Den kommer att halla manga ar
och det enda du varje vir maste gora
ar att laga ev skador med gelcoat eller
hardspacklet Interpad, grunda av-
skavda stillen med Interlux Poly-
grund och slipa dessa latt.
4. Bottenmala mot bevéxning, lBmp-
ligen med Inter-Racing Superior eller
Hard-Racing Superior. Tva strykning-
ar behdvs som regel. Dels kraver be-
vaxningsskyddet detta atminstone i
vastkustvatten, dels ar det annars latt
att pa en eller annan plats stryka val
tunt sa att ett fristélle uppstar.

Efterfoliande sasong récker det,
atminstone i vissa delar av Sverige,
med en ordentlig strykning med Inter-
Racing Superior eller Hard-Racing
Superior. Det finns t o m de som kla-
rar sig med samma bevéxningsfor-
hindrande farg tva ar i rad.

Anvander du planstrykare for att fa
s slat yta som mdjligt, maste du rék-
na med att det péalagda skiktet blir
tunnare &n med pensel eller rulle. Lig-
ger baten i ett vatten déar det vaxer or-
dentligt &r det klokt att lagga pé ett
tredje fargskikt med planstrykare for

att fa& samma fargatgdng och skydd
som med pensel.

Anvénder du ndgon av ovanstaen-
de tva "Superior-bottenfarger” beho-
ver du nésta ar bara tvatta av smuts
etc innan du lagger pa den bevax-
ningsférhindrande fargen.

Vill du slipa for att fa en &nnu jam-
nare yta, skall du lampligen gora detta
nér du tagit upp baten och ytan fort-
farande &r vat. Det gar allra lattast da.
Dessutom skall du anda vattenslipa
nar det ror sig om bevaxningsférhind-
rande farger. Skulle du trots vara re-
kommendationer torrslipa, anvand
ansiktsmask!

Jarnkolen
pa Maxi 68, 77 och 87 &r
rostskyddsbehandlad

Jarnkolen har fatt en forsta rost-
skyddsgrund pa gjuteriet men méste
vidarebehandlas innan béaten gér i
sjon. Vi foreslar strykning 3 génger
med tjdrexpoxifargen Intertar, varef-
ter du stryker pa den bevéxningsfor-
hindrande bottenfargen.

Skulle du inte ha tillgang till Intertar
anvand Interlux Polygrund, réd, men
stryk da minst 4 skikt. Man arbetar da
“vattivatt”, alltsa da féregdende skikt
blivit klibbtorrt efter ett par timmar.
Om Polygrund hardnat méste den all-
tid slipas fore nasta behandling.




ASI-PRODUKTER FOR DIN EGEN TRIVSEL.

Som extrautrustning till din Maxibat, kan du képa bomtalt, segelkapell,
sprayhood, samt transportkapell. Och speciellt for Maxi 77 ett kapell for ruff-
ingéngen. | alla Maxikapellen anvénds en vaderbesténdig, vattentat batkappvav
i samspunnen polyester /bomull. Vaven &r bade olje- och smutsfranstétande.
Den férenar naturfiberns sjélvtatningsforméaga och dnggenomslapplighet med
syntetfiberns slitstyrka, fargakthet och &ldringsbesténdighet. All duk testas
kontinuerligt

Segelkapellet kan besta!las till
samtliga Maxibatar. Det skyddar stor-
seglet nar du later det sitta kvar pa
bommen.

Vred och dljetter i formick-
lad méssing

Speciellt vreden ar extra kraftigt
dimensionerade. Efter fornicklingen
ér bade vred och &ljetter trumpole-
rade for att de skall smélta val in i 6v-
rigt fornicklade och forkromade tillbe-
hor pd Maxibatarna.

Genom Asiverken kan du bestalla
bathus for vintertackning. Béathuset
bestar av zincromatbehandlade bagar
med upprullningsbart kapell av flam-
skyddad PVC-belagd polyester.

Transpor{kapell av PVC- belagd
nylon. N&got tyngre och starkare an

Batkapellroren ar kraftigt
dimensionerade

Réren av aluminium har stor mot-
stdndskraft mot mekaniskt slitage
och korrosion. De naturanodiseras,
vilkket innebér att de genomgdr en
elektrolytisk ytbehandling. Den ger ett
tjockt och tatt oxidskikt. (Nominellt
15 my.)

Fasten och beslag i mas-
sing

Alla fasten, fallbeslag och krokar ar

pressgjutna i massing. Materialet &r

dimensionerat for hogsta kvalitet

utan att detaljerna fatt ge avkall pa
vacker design.

Dragkedjor i polyester

| savél kedja som band ar det
100 % polyester. Polyestern tal bade
rota och mégel samt &r mycket resis-
tent mot saltvatten. Kedjan & 50 %
starkare an konventionella metalltan-
dade.

Pa Maxi 77 finns ett specialkapell
for ruffingadngen. Bra att ha nér du inte
anvénder ruffluckan.

konventionellt anvant material.

Sprayhood till batarna ar av sam-
ma hoga kvalitet som de dvriga kapel-
len.

S3& har skoéter Du dina

kapell:
Tvittning och
impregnering
Det gar bra att tvatta kapellen i
tvattmaskin. For ett kapell pa

10-20 m* gér det at 30 liter vatten.
Tvatta 15 minuter vid 40° C. Anvéand
tvélflingor. (Ej syntetiska tvattmedel.)
Skolj 2 ganger i 40 gradigt vatten.
Darefter skdljining en gang i kallt vat-
ten. Neutralisera kapellet med attiksy-
ra, 2 g/l vatten i ungefar 5 minuter.
Awvsluta med skéljning 3 minuter i kallt
vatten.

Omimpregnering

4,5 kg impregneringsmedel till 30
liter vatten. Varm till 40 grader. Lat
maskinen ga i 10 minuter. Tém ma-
skinen utan att skolja. Lat kapellet rin-
na av fore torkning i torktumlare. Cen-
trifugera inte. Torktid 30-40 minuter
imax temp 120° C. Lat kapellet svalna
sa slatt som mdjligt.

Enklare omimpregnering

Pensla pad impregneringsvatskan
nar kapellet sitter uppspant. Detta
forutsatter uppehallisvader tills kapel-
let har torkat. Skolj dacket efter im-
pregneringen, dad spilld impregne-
ringsvatska kan gora dacket halt och
tillfalligt flackigt.

AB ASIVERKEN
Box 51

662 00 Amal

Tel. 0532/120 00



